Num.:

Dr. Reinaldo Pared Pérez

Presidente del Senado de la Repiiblica
Palacio del Congreso Nacional

Sus Manos

Distinguido Presidente del Senado:

En virtud. de las atribuciones que me confiere el Articulo 128, literal d), del numeral 2, y en
cumplimiento de las disposiciones del Articulo 93, literal k), del numeral 1, de la Constitucion
de la Repiblica Dominicana, proclamada el 26 de enero de 2010, someto al Congreso
Nacional. el Contrato de Financiamiento No.12.2.0630.1, del 25 de junio de 2013, suscrito
entre la Repiiblica Dominicana, el Banco Nacional de Desenvolvimiento Economico y Social
(BNDES) y la compafiia Constructora Andrade Gutiérrez, S. A., por un monto de doscientos
cuarenta y nueve millones quinientos setenta y ocho mil novecientos cincuenta y cuatro
délares estadounidenses con 85/100 (US3249,578,954.85), para ser utilizados en el
financiamiento del Proyecto Multiple de la Presa de Montegrande y de las Obras de
Rehabilitacién y Complementacion de la Presa de Sabana Yegua, el cual serd ejecutado por el
Instituto Nacional de Recursos Hidrdulicos (INDRHI).

El Proyecto consiste en la construccion de la Presa de Montegrande y de las Obras de
Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de Sabana Yegua, en la provincia de Azua con
las valoraciones especificas divididas en cuatro subcréditos: 1) Subcredito "A," por el monto
de hasta USS6,981,468.41, correspondiente al financiamiento de los proyectos bdsicos y
ejecutivos referentes a las Presas de Sabana Yegua y Montegrande;2) Subcrédito "B", por el
monto de hasta US857,362,355.02, relativo al financiamiento de exportaciones de bienes y
servicios para las obras de rehabilitacion y complementacion de la Presa de Sabana Yegua;
3) Subcrédito "C", por el monto de hasta US$75,389,599.47, relativo al financiamiento de las
exportaciones de bienes y servicios para la construccion de canales de riego y drenaje del
Proyecto; y 4) Subcrédito "D", por el monto de hasta US$109,845,531.95, relativo al
financiamiento de las demds exportaciones de bienes y servicios para la construccion de la
Presa de Montegrande.

La tasa de interés aplicable serd LIBOR, para periodos de sesenta (60) meses, divulgada por
el Banco Central de Brasil, vigente a la fecha de la firma del contrato de financiamiento,
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aumentada con un margen de 2.30 % anual, permaneciendo fija hasta la liquidacién total del
contrato de financiamiento.

Asimismo, el crédito serd amortizado por la Republica Dominicana, en dieciséis (16) cuotas
semestrales y consecutivas, hasta la total cancelacion del mismo. La primera cuota de
amortizacién vence en el mes cincuenta y cuatro (54), contado a la fecha de la declaracion de
eficacia del contrato de financiamiento.

Esperamos que los Honorables Legisladores impartan su voto de aprobacion al Contrato de
Financiamiento que someto a su consideracion.

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD



Presidonts do la Repitblica Dominicana
P.E. No.: 24-12

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En virtud de las atribuciones que me confiere el Articulo 128, de la Constitucién de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No.1486, del 20 de marzo
del 1938, sobre la Representacién del Estado en los Actos Juridicos, por el presente
documento otorgo PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA, para que,
a nombre y en representacion del Estado dominicano, firme con el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econémico e Social (BNBES), un Contrato de Financiamiento, por
un monto de doscientos cuarenta y nueve millones quinientos setenta y ocho mil
novecientos cincuenta y cuatro délares de los Estados Unidos de América con 85/100
(US$249,578,954.85), para ser utilizados en el Proyecto de Construccién de la Presa de
Monte_Grande-yx de las Obras de Rehabilitacién y Complementacién de la Presa de
Sabana Yegua, el cual ser4 ejecutado por el Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos

(INDRHI).

HECHO y firmado en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrilo Nacional,
Capital de la Republica Dominicana, a los veintidos(22) dias del mes de| marzo
del afio dos mil doce (2012).

DIOS, PATRIA Y LIBERTAD



Republica Dominicana

“ANO DEL BICENTENARIO DEL NATALICIO DE JUAN PABLO DUARTE”

DM/ 3 8 .’. 1 Santo Domingo, D. N.

24 JuL 2013

Al Excelentisimo Sefior .
LIC. DANILO MEDINA SANCHEZ
Presidente Constitucional de la Republica.
Su Despacho.

DR. CESAR PINA TORIBIO
Consultor Juridico del Poder Ejecutivo

Remisién de expediente con el fin de solicitar la aprobacién
por parte del Congreso Nacional del Contrato de
Financiamiento No. 12.2.00630.1, de fecha 25 de junio de

— 2013, suscrito entre la RepuUblica Dominicana, el Banco
Nacional de Desenvolvimento Econémico y Social (BNDES) y
la Compariia Constructora Andrade Gutierrez, S. A., por un
monto de US$ 249,578,954.85.

Anexos ) En fisico y CD el citado Contrato de Préstamo en
ortugués y su traduccién oficial al espafiol; y b) En fisico y
CD el borrador de exposicion de motivos y el referido
Contrato.

Excelentisimo Sefor Presidente:

Como es de su conocimiento, la Republica Dominicana en fecha 25 de junio de 2013, suscribi6 el
Contrato de Financiamiento No. 12.2.00630.1, de fecha 25 de junio de 2013, con el Banco
Nacional de Desenvolvimento Econdmico y Social (BNDES) y la Companiia Constructora Andrade
Gutierrez, S. A., por un monto de Doscientos Cuarenta y Nueve Millones Quinientos Setenta y
Ocho Mil Novecientos Cincuenta y Cuatro Délares de los Estados Unidos de América con 85/100
(US$249,578,954.85), para ser utilizados en el financiamiento del Proyecto Mdltiple de la Presa de
Montegrande y Obras de Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de Sabana Yegua, el
cual sera ejecutado por el Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRHI).

El presente proyecto, constituye una prioridad para la preservacion y seguridad de la obra

actualmente existente y para la proteccion de la poblacién que vive aguas abajo, en la zona de
influencia de la Presa de Sabana Yegua.

Por tales motivos, y en virtud del articulo 128, literal d del numeral 2, y el articulo 93 literal K
numeral 1, de la Constituciéon de la Republica Dominicana, proclamada el 26 de enero de 2010,
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[Papel Timbrado del Presidente de la Reptblica]

EXPOSICION DE MOTIVOS DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO NO.
12.2.0630.1, DE FECHA 25 DE JUNIO DE 2013, FIRMADO ENTRE LA REPUBLICA
DOMINICANA, EL BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL (BNDES), Y LA COMPANIA CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ, S.
A., PARA EL FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO MULTIPLE DE LA PRESA DE
MONTEGRANDE Y OBRAS DE REHABILITACION Y COMPLEMENTACION DE LA
PRESA DE SABANA YEGUA.

Santo Domingo, D.N.-
de 2013.

Honorable Sefior

Lic. Abel Martinez Duran (Lic. Reynaldo Pared Pérez)

Presidente

Camara de Diputados de la Reptiblica Dominicana (Senado de la Republica
Dominicana)

Palacio del Congreso Nacional,

Centro de los Héroes,

Ciudad.

Distinguido Seifior Presidente:

Nos permitimos someter a la consideracion de la Camara de Diputados (Senado de la
Reptblica), el Contrato de Financiamiento No. 12.2.00630.1, de fecha 25 de junio de
2013, suscrito entre la Republica Dominicana, el Banco Nacional de Desenvolvimento
Econémico y Social (BNDES) y la Compaiia Constructora Andrade Gutierrez, S. A.,
por un monto de Doscientos Cuarenta y Nueve Millones Quinientos Setenta y Ocho Mil
Novecientos Cincuenta y Cuatro Doélares de los Estados Unidos de América con 85/100
(US$249,578,954.85), para ser utilizados en el financiamiento del Proyecto Mdltiple de
la Presa de Montegrande y Obras de Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de
Sabana Yegua, el cual sera ejecutado por el Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos
(INDRHI).

En ese sentido, a continuacion le presentamos los principales términos y condiciones
financieros incluidos del precitado contrato:

El presente proyecto consiste en la construccion de la Presa de Montegrande y la
Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de Sabana Yegua en la provincia de



Azua con las valoraciones especlficas divididas en cuatro (04) subcréditos: Subcrédito
"A" por el monto de hasta US$6,981,468.41, correspondiente al financiamiento de
Proyectos basicos y ejecutivos referentes a las Presas de Sabana Yegua y
Montegrande; Subcrédito "B" por el monto de hasta US$57,362,355.02, relativo al
financiamiento de exportaciones de bienes y servicios para las obras de rehabilitacion y
complementacion de la Presa de Sabana Yegua; Subcrédito "C" por el monto de
hasta US$75,389,599.47, relativo al financiamiento de las exportaciones de bienes y
servicios para la construccion del canal de irrigacion y drenaje del Proyecto; y
Subcrédito "D" por el monto de hasta US$109,845,531.95, relativo al financiamiento
de las demas exportaciones de bienes y servicios para la construcciéon de la Presa de
Montegrande.

La tasa de interés aplicable sera LIBOR para periodos de sesenta (60) meses,
divulgada por el Banco Central de Brasil, vigente a la fecha de la firma del contrato de
financiamiento aumentada con un margen de 2.3% anual, permaneciendo fija hasta la
liguidacion total del contrato de financiamiento.

El crédito sera amortizado por la Republica Dominicana en dieciséis (16) cuotas
semestrales, consecutivas y vencidas, hasta la total cancelacién del mismo. La primera
cuota de amortizacién vence en el mes cincuenta y cuatro (54), después de la
declaracion de eficacia del contrato de financiamiento.

En cuanto a las comisiones, la Republica Dominicana pagara una comision de
administracién equivalente al uno por ciento (1%) flat sobre el valor de cada subcrédito,
esta comision sera pagadera de una sola vez a mas tardar al momento del primer
desembolso de cada subcrédito. En adicion, pagara semestralmente al BNDES una
comision de compromiso de cero punto cinco por ciento (0.5%) anual sobre los saldos no
desembolsados de cada subcrédito, que comenzara a devengarse a partir de la fecha de
disponibilidad de cada subcrédito, y hasta que se haga efectivo el tltimo desembolso.

Luego de firmar el precitado crédito con el (BNDES), esperamos que el mismo sea
aprobado por los honorables miembros del Congreso Dominicano. Estamos seguros de
que como siempre podremos contar con su decidido apoyo, y a la vez le agradecemos
de antemano todas las atenciones que puedan dispensar a la presente solicitud.

Aprovecho la ocasion, estimado Presidente de la Camara de Diputados (Senado de la
Republica), para reiterarle nuestros mas elevados sentimientos de consideracion y
estima personal,

Dios, Patria y Libertad

(Firmado Lic. Danilo Medina Sanchez)
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CONTRATO = DE FINANCIAMENTO
N° 12.2.0630.1 ENTRE O BNDES E A
REPUBLICA DOMINICANA COM
INTERVENIENCIA DA CONSTRUTORA
ANDRADE GUTIERREZ S.A.

Pelo presente instrumento particular *("CONTRATO DE - FINANCIAMENTQO")
celebrado, de um lado, pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO
ECONOMICO E SOCIAL - BNDES, empresa publica federal brasileira, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e escritorio de servigos na Cidade do Rio de Janeiro, Estado do
Rio de Janeiro, na Avenida Republica do Chile, n.° 100, na Republica Federativa do Brasil
(“Brasil”), inscrito no CNPJ/MF sob o n.° 33.657.248/0001-89, por seus representantes
legais abaixo assinados ("BNDES") e, de outro lado, pela REPUBLICA DOMINICANA,
por intermédio do Ministerio de Hacienda da Republica Dominicana, representada, neste
ato, pelo Sr. Simén Lizardo Mézquita, Ministro de Hacienda, devidamente autorizado
conforme Poder Especial expedido pelo Presidente da Republica ("REPUBLICA"), com a
interveniéncia da CONSTRUTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A., sociedade andnima,
com sede na Avenida do Contorno, 8.123, na cidade de Belo Horizonte, Estado de Minas
Gerais, Brasil, inscrita no CNPJ/MF sob o]
n° 17.262.213/0001-94, por seus representantes legais ao final = assinados
(“INTERVENIENTE EXPORTADORA"), conjuntamente denominados partes ("“PARTES”);

CONSIDERANDO QUE:

a) A Republica Dominicana, por intermeédio de seu Instituto Nacional de Recursos
Hidraulicos (INDRHI) (IMPORTADOR") celebrou, em 20 de julho de 2009, contrato
comercial (“CONTRATO COMERCIAL") com o Consorcio Montegrande ("CONSORCIQO"),
formado pela INTERVENIENTE EXPORTADORA e pela empresa dominicana Servinca
Servicios de Ingeneria S.A. por meio do qual o IMPORTADOR assumiu a obrigagdo de /(
adquirir da INTERVENIENTE EXPORTADORA bens e servigos a serem exportados do
Brasil (conjuntamente “BENS E SERVICOS” e isoladamente "BENS" e “SERVICOS"),
objetivando a implementag&o do Projeto Multiplo da Represa de Montegrande e de Obras de
Reabilitagdo e Complementagao da Represa de Sabana Yegua, localizadas na Republica
Dominicana (“PROJETO”);

b) A REPUBLICA e a INTERVENIENTE EXPORTADORA solicitaram que a aquisigdo
dos BENS e SERVICOS destinados a viabilizar a implantagao do PROJETO a serem
exportados do BRASIL para a REPUBLICA fossem financiados pelo BNDES e o BNDES
tendo em vista o interesse em financiar as exportagoes brasileiras, aprovou a conce

de financiamento para a aquisi¢gdo desses BENS e SERVICOS pela REPUBLICA; e
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c¢) O Comité de Financiamento e Garantia das Exportagdes (COFIG), com)'té
interministerial responsavel, entre outras atribuicoes, pela aprovagdo de Seguro de
Crédito a Exportagdo emitido pela Uniao Federal da Republica Federativa do Brasil, com
lastro no Fundo de Garantia a Exportacdo — FGE, aprovou a emissao de Seguro de
Crédito a Exportagéo para cobertura do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

RESOLVEM as PARTES celebrar o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que se
regera pelas seguintes Clausulas:

CLAUSULA PRIMEIRA - NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CREDITO

1.1 - O BNDES abre, nos termos deste instrumento, 8 REPUBLICA um crédito no valor
total de até US$ 249.578.954,85 (duzentos e quarenta € nove milhGes, quinhentos e
setenta e oito mil, novecentos e cinqlienta e quatro doélares dos Estados Unidos da
América e oitenta e cinco centavos) (“CREDITO"), corespondentes a até 100% (cem por
cento) do prego dos BENS E SERVIGOS a serem exportados, dividido em 4 (quatro)
subcréditos (“SUBCREDITOS” ou, individuaimente “SUBCREDITO"), com os seguintes
valores e finalidades especificas:

1.1.1 — Subcrédito “A”: até US$ 6.981.468,41 (seis milhGes, novecentos e oitenta e
um mil, quatrocentos e sessenta e oito dolares dos Estados Unidos da América e
quarenta e um centavos), correspondente ao financiamento dos Projetos basicos e
executivos referentes as represas de Sabana Yegua e Montegrande, observado o
disposto no item 1.2 , abaixo (“SUBCREDITO A");

1.1.2 — Subcrédito “B”: até US$ 57.362.355,02 (cinqlenta e sete milhdes,
trezentos e sessenta e dois mil, trezentos e cinglienta e cinco dolares dos Estados
Unidos da América e dois centavos), relativo ao financiamento das exportagoes de
BENS e SERVICOS para as obras de reabilitagdo e complementagdo da represa de
Sabana Yegua, no INCOTERM pactuado, observado o disposto no item 1.2, abaixo
(“SUBCREDITO B");

1.1.3 — Subcrédito “C”: até US$ 75.389.599,47 (setenta e cinco milhdes, trezentos
e oitenta e nove mil, quinhentos € noventa e nove ddlares dos Estados Unidos da
América e quarenta e sete centavos), relativo ao financiamento das exportagées de
BENS e SERVICOS para construgdo de canais para irrigagao e drenagem do
PROJETO, no INCOTERM pactuado, observado o disposto no item 1.2, abaixo

(“SUBCREDITO C");

1.1.4 — Subcrédito “D”: até US$ 109.845.531,95 (cento e nove milhdes, oitoceatos
e quarenta e cinco mil, quinhentos e trinta € um dolares dos Estados Unidos oa__
América e noventa e cinco centavos), relativo ao financiamento das demais ..,
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exportacdes de BENS e SERVICOS para a construgéo da repr;sa de Montegrande,
no INCOTERM pactuado, observado o disposto no item 1.2, abaixo (“SUBCREDITO
D").

1.2- O CREDITO destina-se, exclusivamente, ao financiamento de até 100% (cem por
cento) do valor dos BENS e SERVICOS, a serem adquiridos pelo IMPORTADOR e
exportados pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, destinados ao Projeto Miltiplo da
Represa de Montegrande e de Obras de Reabilitagao e Complementagdo da Represa de
Sabana Yegua (“PROJETQO"), na Republica Dominicana.

1.2.1 - Os bens financiados deverao apresentar indice de nacionalizagao de acordo
com os critérios definidos pelo BNDES e, caso aplicavel, ser credenciados pela
AOI/BNDES.

1.2.2 — O valor total dos BENS exportados devera ser de, no minimo, US$
70.000.000,00 (setenta milhdes de dolares dos Estados Unidos da América),
observado o disposto na Clausula Vigésima.

1.2.3 — Até US$ 28.077.632,42 (vinte e oito milhdes, setenta e sete mil, seiscentos
e trinta e dois ddlares dos Estados Unidos da América e quarenta e dois centavos)
podera ser disponibilizado 4 REPUBLICA, observado o disposto na Clausula
Vigésima, a titulo de adiantamento (“ADIANTAMENTQO?").

1.2.3.1 — O valor mencionado no item 1.2.3. acima podera ser utilizado, nos
seguintes montantes e mediante o cumprimento das condigdes abaixo, bem
como das condig¢des descritas na Clausula Quarta:

- até US$ 785.415,20 (setecentos e oitenta e cinco mil, quatrocentos e
quinze ddlares dos Estados Unidos da América e vinte centavos),
referente ao adiantamento relatvo ao SUBCREDITO A, apos
cumpridas as condigdes elencadas no item 2.3.2.1;

Il- até US$ 6.453.264,94 (seis milhdes, quatrocentos e cinglienta e trés
mil, duzentos e sessenta e quatro doélares dos Estados Unidos da
Ameérica e noventa e quatro centavos), referente ao adiantamento
relativo ao SUBCREDITO B, apds cumpridas as condigbes elencadas
no item 2.3.2.2; .

1B até US$ 8.481.329,94 (oito milhdes, quatrocentos e oitenta e um mil,
trezentos e vinte e nove délares dos Estados Unidos da América e
noventa e quatro centavos), referente ao adiantamento relativo ao
SUBCREDITO C, apés cumpridas as condigdes elencadas no item
2.3.23;e

IV-  até US$ 12.357.622,34 (doze milhdes, trezentos e cinglienta e sete
mil, seiscentos e vinte e dois délares dos Estados Unidos da América
e trinta e quatro centavos), referente ao adiantamento relativo ao

3
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SUBCREDITO D, apds cumpridas as condigbes elencadas no item
2.3.2.4.

13- O CREDITO é fixado em dodlares dos Estados Unidos da América e todos os
pagamentos decorrentes deste CONTRATO, incluindo principal e juros, deverao ser feitos
pela REPUBLICA nesta moeda e na forma prevista neste CONTRATO.

14 - O CREDITO aberto na forma desta Clausula nao poderd ser utilizado para
finalidades diversas das contratualmente estipuladas, em especial para:

(a) o pagamento de impostos, tarifas alfandegarias, contribuigées, comissoes e
quaisquer outras taxas ou tributos devidos na Republica Dominicana ou em
terceiros paises; e

(b) gastos de qualquer natureza a serem realizados na Republica Dominicana,
ou em terceiros paises, que impliquem remessa de divisas do:Brasil para o exterior.

1.5- A REPUBLICA assume, neste ato, de forma irrevogavel, as obrigagdes financeiras
de responsabilidade do IMPORTADOR decorrentes da  aquisigdo dos. BENS e
SERVICOS, no ambito do CONTRATO COMERCIAL.

CLAUSULA SEGUNDA - PRAZO DE UTILIZAGAO E DISPONIBILIDADE DO CREDITO

2.1- O prazo total de utilizagdo do CR:EDITO € de até 48 (quarenta e oito) meses
contados da data da DECLARAGCAO DE EFICACIA do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO feita pelo BNDES, conforme o disposto na Clausula Vigésima Quarta,
findo o qual estara-o BNDES desobrigado de efetuar qualquer liberagao de recursos em
favor da REPUBLICA, no ambito deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

22- O CREDITO sera liberado, parceladamente, mediante o cumprimento das
condigdes relacionadas na Clausula Vigésima Quarta, das condigbes precedentes
previstas na Clausula Quarta, de acordo com o faturamento do ADIANTAMENTO, o
embarque dos BENS ou mediante apresentagcao’ da fatura correspondente aos
SERVICOS prestados, conforme o cronograma de execugdo fisico-financeira do
PROJETO previsto no CONTRATO COMERCIAL.

2.2.1 - O BNDES devera elaborar e enviar 8 REPUBLICA planilha para pagamentos
das obrigagdes financeiras decorrentes deste CONTRATO (“Demonstrativo
Sintético”), apos cada liberagao do CREDITO, diretamente ou por intermédio do

Banco Mandatario.

2.3 — O CREDITO, e suas respectivas subdivisdes em SUBCREDITOS, sera colocado &
disposigao da REPUBLICA, depois de cumpridas as condigbes previstas no item 2.3.2
desta Clausula, em dolares dos Estados Unidos da América e sera Iibera;k{, a
INTERVENIENTE EXPORTADORA, no Brasil, em moeda corrente nacional, por ¢enta e
ordem da REPUBLICA, de acordo com a Autorizagao de Desembolso emitida pela
REPUBLICA na forma do Anexo | (“AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO"), mediantg a~
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utilizagdo da taxa de cambio para transagoes de compra de dolares, conforme publicado
no Sistema de Informagdes do Banco Central — SISBACEN do Banco Central do Brasil
(transagdo PTAX-900, opgao 5) ou qualquer outra taxa que a suceder, correspondente ao
dia util imediatamente anterior a data da disponibilizagdo do CREDITO e que consta da
tabela de moedas do BNDES nessa data.

2.3.1 - O CREDITO sera liberado em dia Gtil na cidade do Rio de Janeiro, por
intermeédio de instituicao financeira autorizada a operar com o Sistema BNDES, a ser
indicada pela INTERVENIENTE EXPORTADORA e aprovada pelo BNDES ("BANCO
MANDATARIO”), devendo o BANCO MANDATARIO transferir & INTERVENIENTE
EXPORTADORA os valores liberados pelo BNDES, por conta e ordem da
REPUBLICA, até, no maximo, o primeiro dia Gtil seguinte a data de sua liberagéo pelo
BNDES.

2.3.2 — O inicio da disponibilidade de cada SUBCREDITO dar-se-4 mediante a
apresentagdo dos documentos abaixo especificados, em termos satisfatorios para o
BNDES:

2.3.2.1 — Para o SUBCREDITO A:

(a) DECLARACAO DE EFICACIA emitida pelo BNDES, nos termos da Clausula
Vigésima Quarta;

2.3.2.2 — Para o SUBCREDITO B:

(a) Documento vigente emitido pelo governo da Republica Dominicana, que
concede a autorizagdo ambiental para a execugdo das obras de reabilitagao
e complementagao da represa de Sabana Yegua; e

(b) Parecer Legal, emitido pela REPUBLICA, devidamente notarizado e
consularizado, que ateste o cumprimento da legislagdo ambiental local,
afrmando que todas as licengas e autorizagbes ambientais foram
concedidas, ndo existindo qualquer outra exigencia ambiental necessaria
para a realizagao do respectivo trecho do PROJETO.

2.3.2.3. Para 0o SUBCREDITO C:

(a) Documento de aceite/conclusdo do Projeto Basico para a construgéo dos
canais relativos ao presente SUBCREDITO;

(b) Documento vigente emitido pelo governo da Republica Dominicana, que
concede a autorizagdo ambiental para a construgdo de canais para irrigagéo,
drenagem do PROJETO; e

(c) Parecer Legal, emitido pela REPUBLICA, devidamente notarizado e
consularizado, que ateste o cumprimento da legislagdo ambiental local,
afirmando que todas as licengas e autorizagfes ambientais foram concedidas,

BNTJES
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nao existindo qualquer outra exigencia ambiental necessaria para a realizagao
da respectiva etapa do PROJETO.

2.3.2.4. Para o SUBCREDITO D:

(a) Documento de aceite/concluséo do Projeto Basico relativo a construgao da
represa de Montegrande;

(b) Autorizagdes e licengas ambientais emitidas -pelo Ministério do Meio
Ambiente ou por outros 6rgdos ambientais da REPUBLICA, aprovando o
trecho do PROJETO mencionado no item 1.1.4 da Clausula Primeira deste
CONTRATO;

(c) Parecer. Legal emitido pela REPUBLICA, devidamente notarizado e
consularizado, que certifique que foram cumpridas todas as exigéncias
ambientais para a realizagdo do PROJETO mencionado no item 1.1.4 da
Clausula Primeira, notadamente no que tange & obtengéo das licengas e
autorizagdes necessarias.

2.3.3 — A data de inicio da disponibilidade do SUBCREDITO A seré a data de emiss&o
da DECLARAGAO DE EFICACIA, nos termos da Clausula Vigésima Quarta. Os
demais SUBCREDITOS estardo disponiveis nas datas a serem informadas pelo
BNDES & REPUBLICA e a INTERVENIENTE EXPORTADORA, em correspondéncias
a serem enviadas apos o recebimento, de maneira satisfatéria para o BNDES, dos
documentos mencionados nos subitens do item 2.3.2 aplicavel ao respectivo
SUBCREDITO.

2.4 - O BNDES nao efetuara liberagdes do CREDITO nos 30 (trinta) dias que
antecederem as datas de vencimento de cada parcela de juros; nos termos da Clausula
Quinta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO..

25 - Podera o BNDES, a seu exclusivo critério, mediante notificagao por escrito a
REPUBLICA, (i) cancelar o CREDITO, caso nao sejam integralmente cumpridas, no prazo
de 6 (seis) meses contados da data de DECLARACAO DE EFICACIA DO CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, as condigdes precedentes para utilizagdo da primeira parcela do
CREDITO estipuladas na Clausula Quarta e (i) cancelar SUBCREDITO(S), caso nao
sejam integralmente cumpridas, no prazo de 12 (doze) meses contados da data de
DECLARAGCAO DE EFICACIA DO CONTRATO DE FINANCIAMENTO, as condigbes para
primeira utilizagdo do respectivo SUBCREDITO, mencionadas na Clausula Quarta,
observado, em ambos os casos, o disposto na Clausula Sétima deste Contrato.

CLAUSULA TERCEIRA - DECLARAGOES

3.1 - A REPUBLICA declara, neste ato, que:

(a) a autorizagdo prévia pelo Ministro de Hacienda da Republica Dominicana
para celebragdo do presente' CONTRATO DE FINANCIAMENTO, prevista.nos
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artigos 20 e 21 da Ley de Crédito Publico n° 6-06, de 20 de janeiro de 2006, em
vigor na Republica Dominicana, é dispensada pelo fato de o presente
financiamento ter sido solicitado e tramitado diretamente pelo Ministerio de
Hacienda da Republica Dominicana;

(b) serdo concedidas até a data da DECLARAGAO DE EFICACIA do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, estipulada na Clausula Vigésima Quarta, de
acordo com a legislagdo aplicavel da Republica Dominicana, todas as autorizagbes
constitucionais, legais, regulamentares e estatutarias requeridas para a
formalizagdo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, inclusive no que tange a
representagdo da REPUBLICA e a validade, eficicia e exequibilidade do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) a assinatura deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e o cumprimento das
obrigagdes dele decorrentes ndo conflitam com, nem resultardo em violagao de
tratado, acordo, obrigagdo, contrato ou outro instrumento de que a REPUBLICA
seja parte ou a qual a REPUBLICA esteja vinculada ou seus ativos possam estar-
sujeitos; bem como de decisdo judicial ou administrativa, de dispositivo
constitucional, legal ou regulamentar da Republica Dominicana; ou de qualquer
obrigagao de sua responsabilidade,

(d) a legalidade, a validade, a eficacia, a exequibilidade e a admissibilidade
como prova destee CONTRATO DE FINANCIAMENTO na Republica Dominicana
dispensam o seu arquivamento, tradugéo e o registro ou protocolo junto a qualquer
érgdo publico, juizado ou autoridade da Republica Dominicana, ou o pagamento de
qualquer imposto de selo, taxa de registro, encargo ou tributo semelhante;

(e) as obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na
NOTA PROMISSORIA GLOBAL e nas NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS sao
constituidas como liquidas e certas e serdo consideradas como legais, validas,
eficazes e exequiveis, apds sua ratificagdo pelo Congresso Nacional da Republica
Dominicana, promulgacgao pelo Poder Executivo e publicagdo na Gaceta Oficial da
Republica Dominicana;

(f) esta plena e legalmente autorizada a efetuar pagamentos em moeda
estrangeira, tanto de principal; quanto de juros, encargos, comissoes e demais
despesas decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de acordo com as
leis da Republica Domjnicana;

(g) ~serdo cumpridos até a data da DECLARACAO DE EFICACIA dc
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, estipulada na Clausula Vigésima Quarta;
todos os procedimentos e concedidas todas as autorizagbes necessarias /ao

registro da divida decorrente do CONTRATO DE FINANCIAMENTO junto\a\

Direccién General de Crédito Publico da Republica Dominicana, compreendendo
os valores representativos do saldo devedor do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, composto de principal liberado, juros compensatorios €
moratdrios, despesas, comissdes, encargos e demais penalidades pactuadas

(“DIVIDA”),
5]
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(h) esta operacgao de financiamento estd contemplada nas disposigdes gerais do
Presupuesto General Del Estado del ario 2013 ou em lei eéspecifica contendo as
caracteristicas basicas desta operagdo e esta previamente autorizada, em
cumprimento ao disposto na legislagéo aplicavel vigente na Republica Dominicana;

(i) sem prejuizo do cumprimento da obrigagédo prevista na Clausula Décima
Terceira, nao ha exigéncia de dedugao ou desconto na fonte de pagamentos a
serem efetuados em favor do BNDES, em razdo deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, da NOTA PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS, bem como nao ha incidencia de qualquer tributo
de responsabilidade do BNDES sobre tais pagamentos, de acordo com a legisla¢ao
em vigor na Republica Dominicana;

§) salvo quanto as obrigagdes que gozem de privilégio legal, as obrigagdes de
pagamento decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, da NOTA
PROMISSORIA GLOBAL e das NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS
encontram-se em igualdade de condigdes com todas as outras obrigagbes de
pagamento, inclusive em moeda estrangeira, presentes ou futuras, de
responsabilidade da REPUBLICA, nao havendo preferencia na liquidagao de seus
créditos, de acordo com a legislagdo em vigor na Republica Dominicana;

(k)  de acordo com a legislagdo em vigor na Republica Dominicana, as eventuais
demandas administrativas ou judiciais do BNDES decorrentes deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO estarao em nivel de igualdade, no que tange a direito de
pagamento, com as demandas de todos os demais credores quirografarios da
REPUBLICA,;

() a eleigdo da legislagéo brasileira como aplicavel ao presente CONTRATO
DE FINANCIAMENTO é valida, estd em conformidade com a legislagdo da
Republica Dominicana e sera reconhecida e aplicada pelos 6rgéos jurisdicionais da
Republica Dominicana;

(m) as sentengas proferidas por autoridades judiciarias brasileiras serao
reconhecidas e executadas pelas cortes da Republica Dominicana, sem reexarie
do mérito, apds terem sido homologadas por Tribunal de Primeira Instancia da.
Republica Dominicana;

(n)  nao é necessario que o BNDES sejalicenciado, habilitado ou de outra forma
autorizado a exercer atividades comerciais na Republica Dominicana, para fim de |,
exercicio de seus direitos ou para a celebragao e o cumprimento do CONTRATO |1
DE FINANCIAMENTO, de acordo com a legislagdo vigente na Repubﬁca
Dominicana; ~_+

(o) o BNDES nao é, nem sera considerado residente, domiciliado ou exercendo
atividades na Republica Dominicana em raz&o da celebragao, do cumprimento ou
da exequibilidade do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO;
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(p) tem ciéncia dos ritos, processos e normas aplicaveis do BNDES para a
concessdo de crédito no ambito da Linha BNDES-exim Pds-embarque, modalidade
buyer credit, inclusive que seu objetivo € o apoio financeiro a empresas brasileiras
exportadoras, estando disponivel a toda e qualquer empresa brasileira fabricante
de bens ou prestadora de servigos;

(q) a negociagdo e assinatura do CONTRATO COMERCIAL, bem como dos
demais documentos a ele relacionados, foi realizada de acordo com as leis em
vigor na Republica Dominicana, tendo sido observados todos os tramites e
procedimentos legais relativos a regular escolha do INTERVENIENTE
EXPORTADOR efou do CONSORCIO pelo IMPORTADOR, de forma que todas as
obrigagdes derivadas do CONTRATO COMERCIAL s&o validas, eficazes e
exequiveis de acordo com as leis em vigor na Republica Dominicana;

(r) eventuais divergencias ou demandas decorrentes dos contratos celebrados
para a execugdo do PROJETO nao dispensardao a REPUBLICA do fiel
cumprimento das obrigagdes assumidas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO
ou na NOTA PROMISSORIA GLOBAL e nas NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS;

(s) inexiste qualquer inadimplemento da REPUBLICA em relagao as obrigagées
de sua responsabilidade ou de qualquer de seus entes, em contratos ou
instrumentos que consubstanciem endividamento externo;

t) ndo ha qualquer agdo contra a REPUBLICA que possa afetar material e
adversamente o cumprimento das obrigagdes estabelecidas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO;

(uy a REPUBLICA renuncia ao direito de reivindicar para si imunidade contra
acao judicial, execugao ou outra medida legal proposta contra a REPUBLICA, com
fundamento em soberania ou qualquer outro argumento, na forma da legislagao
aplicavel na Rgpublica Dominicana,

(v) o PROJETO a que se destinam os BENS e SERVICOS financiados no
ambito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO esta de acordo com todas as
normas aplicaveis em vigor na Republica Dominicana, em especial as normas |
relativas a questdes socioambientais; B /

(w) estdo sendo cumpridas as medidas e agbes de sua responsabilidade
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente que possam vir a ser
causadas pelo PROJETO, mantendo-se em situagéo regular junto aos 6rgéos do
meio ambiente, conforme a legislagdo ambiental em vigor na Republira

Dominicana; e

(x) todas as declaragdes prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO
sdo verdadeiras e completas e que ndo tem conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que nao tenham sido expressamente declarados neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a decisdo do
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cumprir as obrigagdes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.
3.2—- O INTERVENIENTE EXPORTADOR neste ato declara que:

(a) estdo sendo cumpridas as medidas e agbes de sua responsabilidade
destinadas a evitar ou corrigir danos ao meio ambiente que possam ser causados
pelo PROJETO, mantendo-se em situagao regular junto aos 6rgdos do meio
ambiente, conforme a legislagdo ambiental em vigor na Republica Dominicana; e

(b) todas as declarag¢des prestadas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO
sédo verdadeiras e completas e que nao tém conhecimento de quaisquer fatos ou
circunstancias relevantes que nao tenham sido expressamente declaradas neste
instrumento e que, se conhecidos, poderiam afetar adversamente a decisdo do
BNDES quanto & concessdo do CREDITO ou a capacidade da REPUBLICA de
cumprir com as obrigagoes decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3.3 - As declaragdes constantes dos itens 3.1 e 3.2 desta Clausula sédo prestadas em
carater continuado e considerar-se-do ratificadas a cada liberagéo e/ou cumprimento das
obrigagdes da REPUBLICA, nos termos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3.4 — A REPUBLICA assume, neste ato, a obrigagdo de informar imediatamente ao
BNDES qualquer ocorréncia que, de alguma forma, impacte nas declaragdes acima, sem
prejuizo de o BNDES poder exercer seus direitos contidos na Clausula Décima Quarta.

3.5. — N&o obstante o disposto na alinea (i) do item 3.1, em caso de incidéncia de tributo,
a REPUBLICA estara sujeita ao cumprimento das obrigagbes referidas na Clausula
Décima Terceira.

CLAUSULA QUARTA - CONDIGOES PRECEDENTES A UTILIZAGAO DO CREDITO

41 - O CREDITO somente serd desembolsado para a REPUBLICA apés o inicio da
disponibilidade de cada SUBCREDITO, na forma do item 2.3.2 e 2.3.3, e mediante o
cumprimento das condigbes enunciadas nos itens 4.1.1, 41.2, e 4.1.3, de forma
satisfatdria para o BNDES.

4.1.1 - A utilizagdo da primeira parcela do CREDITO esta condicionada ao cumprimento
das obrigagbes previstas nos itens 4.1.1.1, 4.1.2 e 4.1.3, abaixo, além do recebimento
pelo BNDES dos documentos a seguir relacionados, em termos satisfatérios para o

BNDES:

(a) uma via original da declaragdo de eficacia firmada pelas partes déste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(b) Registro de Operagao de Credito - RC, relativo a presente operagéo, a ser
obtido pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, por intermedio do NOVOEX ou
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outro sistema que o substitua, observadas suas formalidades legais e evidenciando
a autorizagdo para a exportagdo dos BENS e/ou SERVICOS, indicando os termos
financeiros deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e, no campo de informagbes
complementares, a REPUBLICA como devedora e o BNDES como credor, o qual
devera estar aprovado com a respectiva mengéo no campo “situagao do RC”;

(c) de copia autenticada do contrato celebrado entre a INTERVENIENTE
EXPORTADORA e empresa prestadora de servigos de auditoria externa brasileira,
cujo objeto seja a verificagdo e a certificagdo da efetiva exportagdo de BENS E
SERVICOS financiados no ambito deste CONTRATO, nos termos da Clausula
Vigésima;

(d) das autorizagbes governamentais exigidas pela legislagdo da Republica
Dominicana para a celebragao deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e para o
cumprimento, pela REPUBLICA, das obrigagbes nele estipuladas, inclusive a
comprovagdo de que esta devidamente registrado como divida publica, todas
devidamente notarizadas e consularizadas;

(e) de documento revestido das formalidades legais exigidas pela Republica
Dominicana, devidamente notarizado e consularizado, que evidencie a autorizagdo
para o signatario deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e dos documentos dele
decorrentes a assina-los em nome da REPUBLICA, bem como correspondentes
vias originais dos cartdes de autografos, devendo também estar notarizadas e
consularizadas as assinaturas dos representantes legais da REPUBLICA;

(f) da Nota Promissoria Global (“NOTA PROMISSORIA GLOBAL"), mencionada
no item 18.1 da Clausula Décima Oitava, emitida pela REPUBLICA em favor do
BNDES, de acordo com a legislagdo brasileira aplicavel, em conformidade com os
termos e prazos previstos neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma
satisfatéria ao BNDES, bem como do comprovante do curso da NOTA
PROMISSORIA GLOBAL no Convénio de Pagamentos e Créditos Reciprocos —
CCR, e do recebimento dos demais documentos exigidos pela legislagao brasileira
aplicavel ao CCR;

(g) de comunicagdo do Banco Central da Republica Dominicana ao Banco
Central do Brasil, na forma do Anexo Il, com copia ao BNDES, autorizando o
pagamento automatico dos instrumentos de cobranga referentes a totalidade das
obrigagdes oriundas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, por meio do CCR,
subscrito entre o Banco Central da Republica Dominicana e o Banco Central do
Brasil;

(h)  uma copia simples das Condigdes Gerais e uma via original das Condigo&s
Particulares do Certificado de Garantia de Cobertura do Seguro de Crédito a i
Exportagdo, emitido em favor do BNDES, de forma satisfatoria ao BNDES, de |
acordo com a Clausula Décima Sétima, o qual devera ser explicito quanto a
cobertura dos adiantamentos;

11 B BNDES
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(i) de modelo de Quadro de Avango Fisico-Financeiro, a ser elaborado pelo
INTERVENIENTE EXPORTADOR, considerados os parametros constantes do
Anexo V, em termos satisfatérios ac BNDES, que podera manifestar sua anuencia,
inclusive, por meio eletrdnico de comunicagao;,

) apresentagdo, pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, de Certidao
Negativa de Débito — CND ou Certidao Positiva de Débito com Efeitos de Negativa
— CPD-EN, expedida pela Secretaria da Receita Federal do Brasil, por meio da
INTERNET a serem extraidas pela INTERVENIENTE EXPORTADORA no
enderego www.receita fazenda.gov.br,

(k)  de uma copia, notarizada e consularizada, da ordem de inicio de obras a ser
emitida no ambito do CONTRATO COMERCIAL, que certifique que foram
cumpridas todas as condigdes para o inicio dos trabalhos;

)] de copia de todos os documentos e autorizagdes necessarios & contratagao,
legalidade, validade, eficacia e exequibilidade do CONTRATO e demais
instrumentos juridicos pertinentes a operagao; ¢

(m) original ou copia, conforme o caso, de outros documentos julgados
necessarios, a critério do BNDES, para formalizagao do presente financiamento;

41.1.1. A primeira utilizagdo da primeira parcela de cada SUBCREDITO esta
condicionada, ainda, ao cumprimento do que segue, em termos satisfatérios para o
BNDES:

(a) comprovagéao do pagamento pela REPUBLICA da Comissdo de Administragéo
mencionada na Clausula Sexta, referente ao respectivo SUBCREDITO sendo

desembolsado; e

(b) cumprimento das condigdes mencionadas nos subitens do item 2.3.2, aplicaveis
ao respectivo SUBCREDITO sendo desembolsado.

4.1.2 - Constitui condi¢éo para a' utilizagéo de todas as parcelas do CREDITO, inclusive a
primeira, o recebimento pelo BNDES:

(@) de comprovagdo dé pagamento pela REPUBLICA da(s) parcela(s) do
ENCARGO POR COMPROMISSO devida(s) anteriormente a data do desembolso
a ser efetuado, na forma da Clausula Sétima,

(b) de comprovagdo do reembolso integral das DESPESAS mencionadas na
Clausula Oitava, eventualmente incorridas pelo BNDES, caso aplicavel,

(c) inexistencia de qualquer fato que tenha afetado o direito do BNDES de
receber a indenizagao relativa ao Seguro de Crédito a Exportagdo mencionado na
Clausula Décima Sétima e apresentagao de documento habil ao pagamento do
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premio do referido Seguro de Crédito a Exportagdo, referente ao desembolso a ser
efetuado, a ser requerido pelo BNDES;

(d) uma via original da Autorizagdo de Desembolso (“AUTORIZAGAO DE
DESEMBOLSQ"), na forma do Anexo |, emitida pelo IMPORTADOR, em nome e
por conta da REPUBLICA, numerada em ordem seqtiencial Gnica, em favor da
INTERVENIENTE EXPORTADORA, mencionando o numero da fatura comercial a
que corresponda;

(e) de documentos, devidamente notarizados e consularizados, que comprovem
a outorga de poderes aos signatarios dos documentos exigidos como condigdo
para utilizagdo dos recursos, para subscrevé-los em nome da REPUBLICA,
assumindo as obrigagdes deles decorrentes, caso haja alguma alteragdo com
relagdo aos documentos apresentados em cumprimento a alinea (e) do item 4.1.1;

(f) no caso de desembolsos que englobem a exportagdo de BENS, de relagéo
dos Registros de Exportagdo - RE dos BENS financiados, elaborada pela
INTERVENIENTE EXPORTADORA, mencionando o numero da fatura
correspondente;

(g) no caso de desembolsos que englobem a exportagédo de BENS, Registros
de Exportagdo — RE devidamente averbados pela Secretaria da Receita Federal do
Brasil, obtidos pela- INTERVENIENTE EXPORTADORA, por intermédio do
NOVOEX ou outro sistema que o substitua, onde fique evidenciada a autorizagdo
para a sua exportagdo, vinculados ao Registro de Operagdo de Crédito — RC,
mencionado na alinea “b” do item 4.1.1 desta Clausula, bem como copia dos
respectivos Conhecimentos de Embarque, evidenciando o valor dos BENS
exportados;

(h)  de original da fatura comercial, contendo os requisitos estabelecidos no
Anexo VI, emitida pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, indicada na
correspondente AUTORIZAGCAO DE DESEMBOLSO, devidamente aprovada e com
a expressao "de acordo" aposta pelo IMPORTADOR na fatura;

(i) original do Quadro de Avancgo Fisico-financeiro do PROJETO emitido pela
INTERVENIENTE EXPORTADORA, com a expressdo “de acordo” aposta pelo
IMPORTADOR no documento, indicando os SERVICOS prestados, os percentuais
de avango fisico do PROJETO e valores correspondentes, e o numero da
respectiva fatura comercial, a fim de que os eventos relacionados possam s
claramente identificados;

)] do ultimo relatério exigivel de avango fisico e de avango financeiro do
PROJETO, visado pelo IMPORTADOR, conforme Clausula Vigésima;

(k)  de ultimo relatério exigivel de acompanhamento relativo a exportagdo dos

BENS E SERVICOS, juntamente com o parecer emitido por auditoria externa [
brasileira, nos termos da Clausula Vigésima; \

13
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(1) de Registro de Operagao de Crédito — RC, relativo a presente operagao, a
ser obtido pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, por intermedio do NOVOEX ou
outro sistema que o substitua, observadas as formalidades legais e as condigdes
do financiamento, caso haja quaisquer alteragbes com relagdo ao Registro de
Operagao de Crédito - RC mencionado na alinea “b" do item 4.1.1 desta Clausula;

(m) no caso de desembolsos que englobem a exportagdo de BENS, relagao
detalhada dos BENS exportados, com seus respectivos indices de nacionalizagao,
NCM's e fabricantes e/ou fornecedores no Brasil,

(n) verificagdo de que a Certiddo Negativa de Débito — CND ou a Certidao
Positiva de Débitos com Efeitos de Negativa — CPD-EN, mencionada na alinea *}”,
do item 4.1.1, esta vdlida até a data ‘de transferencia de recursos para a
INTERVENIENTE EXPORTADORA; e

(0) dos demais documentos exigidos pelas Normas Operacionais da Linha de
Financiamento BNDES-exim Pés-embarque e pela legislagdo brasileira aplicavel,
além de outros documentos julgados necessarios pelo BNDES.

4.1.2.1. Para fins de comprovagéo dos valores (a serem) desembolsados a
titulo de ADIANTAMENTO, o desembolso a ser realizado esta limitado a
88,75% do valor da fatura apresentada para o correspondente desembolso,
em conformidade com a Clausula 4.1.2, "h”, até que haja a comprovagao
total do ADIANTAMENTO.

4.1.3 — Além das condigdes acima elencadas, qualquer desembolso do BNDES
estard também condicionado a:

(a) inexisténcia de quaisquer dos Eventos de Inadimplemento definidos na
Clausula Décima Quarta deste Contrato;

(b) inexisténcia de inadimplemento de qualquer natureza da REPUBLICA ou de
qualquer de seus entes, da INTERVENIENTE EXPORTADORA ou de qualquer
empresa integrante do Grupo Econdmico a que este pertenga, perante o Sistema
BNDES, composto pelo BNDES e suas subsidiarias Agéncia Especial de
Financiamento Industrial — FINAME, BNDES Participagdes S.A. - BNDESPAR e
BNDES Limited (“Sistema BNDES"),

(c) inexisténcia de qualquer fato que, a criterio do BNDES, venha alterar a
situagdo  econdmico-financeira da REPUBLICA, da INTERVENIENTE
EXPORTADORA ou de qualquer empresa integrante do Grupo Econdmico a que
este pertenga, e possa afetar o cumprimento das obrigagbes assumidas nos termos
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(d) inexisténcia de impedimento ao apoio oficial brasileiro as exportagdes
abrangidas pela presente colaboragéo financeira, em cumprimento aos
compromissos assumidos pelo Brasil como parte da Convengao Sobre o Combate
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da Corrupg&o de Funcionarios Publicos Estrangeiros em Transagées Comerciais
Internacionais;

(e) inexisténcia das vedagbes estabelecidas na Constituigdo Federal brasileira,
art. 54, incisos | e I,

(f inexisténcia de decisao administrativa final sancionadora, exarada por
autoridade ou 6rgdo competente, em razdo da pratica de atos, pela
INTERVENIENTE EXPORTADORA ou por seus dirigentes, que importem em
discriminagdo de raga ou género, trabalho infantil ou trabalho escravo, e/ou de
sentenga condenatdria transitada em julgado, proferida em decorréncia dos
referidos atos, ou ainda, -de outros que caracterizem assédio moral ou sexual, ou
importem em crime contra o meio ambiente;

(g) inexisténcia de inadimplemento da INTERVENIENTE EXPORTADORA no
Sistema Integrado de Comeércio Exterior de Servigos, Intangiveis e de Outras
Operagdes que Produzam Variagoes no Patrimonio (Siscoserv), na forma da
legislagdo aplicavel,

(h) inexisténcia de qualquer fato que possa afetar ou tenha afetado o direito do
BNDES de receber a indenizagdo relativa ao Seguro de Crédito &4 Exportagao,
mencionado na Clausula Décima Sétima,;

(i) inexisténcia de impedimento a liberagdo de recursos &4 INTERVENIENTE
EXPORTADORA, de natureza legal ou judicial, segundo o ordenamento juridico
brasileiro; e

1)) verificagdo de atendimento dos critérios de elegibilidade do BNDES para os
bens e servigos exportados, inclusive, caso aplicavel, o credenciamento dos bens
pela AOI/BNDES.

CLAUSULA QUINTA - JUROS

51- A taxa de juros incidente sobre cada SUBCREDITO que esteja disponivel de
acordo com o item 2.3.2 sera a taxa de juros, em délares dos Estados Unidos da America,
para empréstimos ou financiamentos interbancarios de Londres (LIBOR), para periodos
de 60 (sessenta) meses, divulgada pelo Banco Central do Brasil, disponivel no
SISBACEN (transagao PTAX-800, opgao 8) e informada na pagina eletrénica do BNDES
(http://www.bndes.gov.br/SiteBNDES/bndes/bndes_pt/Institucional/Apoio_Financeiro/Cus}
os_Financeiros/Moedas_Contratuais/index.html), vigente na data de assinatura

CONTRATO DE FINANCIAMENTO, acrescida de 2,3% a.a. (dois inteiros e trés décir

por cento ao ano) a titulo de spread, permanecendo fixa até a total liquidagao desft
CONTRATO DE FINANCIAMENTO e considerado, para base de calculo, o ano de 360

(trezentos e sessenta) dias.

52- Os juros deverdo ser pagos pela REPUBLICA em parcelas semestrais e\
consecutivas, vencendo-se a primeira parcela 06 (seis) meses apdés a data da


http://www.bndes.gov.br/SiteBNDES/bndes/bndes_pt/lnstitucional/Apoio_Financeiro/CusJ

Contrato n® 12,2.0630.1

v Classificagao: Documento reservado
.’ BNDES Restrigao de acesso: Empresas do Sistema BNDES e demais Partes envolvidas no Projeto
Unidade gestora: AEX/DECEX2 e AEX/JUCEX

7 Sigilo bancario: ( ) Sim (X) Nao

DECLARACAO DE EFICACIA deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e a ultima
parcela no 144° (centesnmo quadragésimo quarto mes) a contar da data da
DECLARAGAO DE EFICACIA, conforme estipulado na Clausula Vigésima Quarta, e
serdo calculados dia a dia, sobre o saldo devedor do respectivo SUBCREDITO, a partir da
data de cada liberagao efetuada no d&mbito deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de
acordo com o sistema proporcional.

5.3 - O BNDES devera preparar e enviar 4 REPUBLICA, apos cada liberagdo do
CREDITO, diretamente ou por intermédio do BANCO MANDATARIO, planilha para
pagamento das .obrigagdbes financeiras decorrentes deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

CLAUSULA SEXTA - COMISSAO DE ADMINISTRAGAO

6.1- A REPUBLICA pagara ao BNDES, a titulo de Comissdo de Administragdo
(“COMISSAO DE ADMINISTRACAOQ”), o montante equwalente a 1,0% (um por cento) flat
calculado sobre valor de cada SUBCREDITO, em parcela Unica até a data da primeira
liberagdo de recursos.do respectivo SUBCREDITO.

CLAUSULA SETIMA - ENCARGO POR COMPROMISSO

7.1 - A REPUBLICA pagara semestralmente ao BNDES, a titulo de Encargo por
Compromisso ("ENCARGO POR COMPROMISSO"), o montante correspondente a 0,5%
a.a. (cinco décimos por cento ao ano) sobre o saldo ndo cancelado e nao utilizado de
cada SUBCREDITO calculado pro rata tempore, a partir do dia imediato ao da sua
disponibilidade até a data da utilizagdo conforme estipulado na Clausula Segunda e na
Clausula Quarta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

7.2 - Ocorrendo o cancelamento do CREDITO, a pedido da REPUBLICA ou conforme
previsto no item 2.5 da Clausula Segunda, obriga-se a REPUBLICA a.pagar ao BNDES,
de acordo com o respectivo Aviso de Cobranga, o montante total devido a titulo de
ENCARGO POR COMPROMISSO, devido desde a data da disponibilidade de cada
SUBCREDITO deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO até a data do ‘cancelamento do
respectivo SUBCREDITO.

CLAUSULA OITAVA - DESPESAS A REEMBOLSAR

8.1- Todas as despesas incorridas na negociagao, preparagao, contratagio e registre.
dos documentos necessarios a formalizagao do financiamento, bem como as decorrentes
de eventuais renegociagbes e aditivos ("DESPESAS"), deverdo ser pagas diretamente
pela INTERVENIENTE EXPORTADORA. Caso tais despesas sejam, excepcionalmente,
incorridas pelo BNDES, deverdao ser reembolsadas pela INTERVENIENTE
EXPORTADORA no prazo estipulado no Aviso de Cobranga correspondente ou, se
aplicavel, até a data do desembolso subseqliente a emissdo do referido Aviso, o que

primeiro ocorrer.
4

16 )

Tuwada.



Contrato n° 12.2.0630.1

q Classificagéo: Documento reservado
14 BNDES Restrigdo de acesso: Empresas do Sistema BNDES e demais Partes envolvidas no Projeto
Unidade gestora: AEX/DECEX2 e AEX/JUCEX

Sigilo bancario: ( ) Sim (X) Nao

CLAUSULA NONA - AMORTIZAGCAO

9.1 - O principal da divida relativa a cada SUBCREDITO decorrente deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO devera ser pago ao BNDES pela REPUBLICA, em délares dos
Estados Unidos da América, em 16 (dezesseis) prestagdes semestrais e consecutivas,
cada uma delas no valor do principal vincendo da divida, dividido pelo nimero de
prestagbes de amortizagdo ainda ndo vencidas, vencendo-se a primeira no 54°
(quinquagésimo quarto) mes a contar da data da DECLARAGCAO DE EFICACIA deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, observado o disposto na Clausula Décima Segunda,
comprometendo-se a REPUBLICA a liquidar com a ultima prestagéo todas as obrigag6es
decorrentes deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA - QUEBRA DO FUNDO DE CAPTAGAO

10.1- A REPUBLICA se obriga a pagar qualquer valor adicional necessario para
compensar o BNDES pelas perdas ou custos sobre os valores financiados, incluindo as
perdas relativas ao fundo de captagdo (“breakage costs”), na forma da legislagéo
brasileira aplicavel.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - PROCESSAMENTO E COBRANGA DA DiVIDA

11.1 - A cobranga do principal, dos juros e demais encargos devidos em razéo do
presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO sera feita mediante solicitagéo de reembolso
pelo BANCO -MANDATARIO ao Banco Central do Brasil, no ambito do Convénio de
Pagamentos e Créditos Reciprocos - CCR da Associagdo Latino-Americana de Integragéo
- ALADI, integrado pelo Banco Central do Brasil e pelo Banco Central da Republica
Dominicana, entre outros paises, nas datas de seus respectivos vencimentos, segundo os
codigos de reembolso que constam das Notas Promissorias referidas na Clausula Decima
Oitava deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

11.2 - Os pagamentos realizados sob os codigos de reembolso constantes das Notas
Promissérias, previstos no item 11.1 acima, seréo feitos sem dedugéo do valor de face.

11.3 - A devolugdo e substituigdo pelo BNDES das Notas Promissérias emitidas pela
REPUBLICA em conformidade com a Clausula Décima Oitava sera efetuada diretamente

pelo BANCO MANDATARIO.

11.4 - O BNDES podera cobrar diretamente da REPUBLICA, entre outros, o pagament:
dos valores devidos a titulo' de COMISSAO DE ADMINISTRAGAO, ENCARGO P
COMPROMISSO, Despesas a Reembolsar e eventuais juros de mora. Nesta hipéte{e, a
cobranga sera feita mediante aviso de'cobranga ("AVISO DE COBRANCA"), expedido
pelo BNDES ou pelo BANCO MANDATARIO, com antecedencia para a REPUBLICA
liquidar aquelas obrigagdes nas datas de seus vencimentos, de acordo com as instrugoes
ronstantes no AVISO DE COBRANCA. O néo-recebimento do AVISO DE COBRANCA\
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ANEXO VI

REQUISITOS DAS FATURAS EMITIDAS PELO INTERVENIENTE EXPORTADOR

As faturas comerciais emitidas pelo Exportador brasileiro devem possuir as seguintes
informagoes e confirmagoes:

1. Referencia ao fato de que os bens ou servigos objeto da fatura foram
exportados do Brasil.

2. Referencia ao projeto para o qual serdo destinados os bens e servigos.

3. Descrigdo detalhada da natureza dos servigos exportados, a qual devera
conter a mesma abertura do Contrato Comercial e de servigos medidos
constante do documento relativo ao avango fisico-financeiro do projeto.

4. Aceite do importador no corpo da fatura. .

Obs.: a minuta da primeira fatura devera ser apresentada ao BNDES previamente a sua

emissao.

!
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LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ 1A
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete Judicial de la
Republica Dominicana, debidamente designado para el ejercicio legal de mis
funciones:

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento escrito en el idioma
Portugués al idioma Espafiol que a juicio del mas abajo firmante se lee de la
siguiente manera:

Logo del BNDES Contrato de Financiamiento No. 12.2.0630.1

Contrato No. 12.2.0630.1
Clasificacion: Documento reservado
Restriccion de Acceso: Empresas del Sistema BNDES y demas partes involucradas en
el Proyecto.
Unidad Gestora: AEX/DECEX2 y AEX/JUCEX
Secreto Bancario: ( )si (x) no
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.

12.2.0630.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA CONSTRUCTORA
ANDRADE GUTIERREZ S.A.

Por el presente documento privado (“CONTRATO DE FINANCIAMIENTO") celebrado
entre el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL,
BNDES, empresa publica federal brasilefia con sede en Brasilia, Distrito Federal y con
oficina de servicios en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Avenida
Republica do Chile, No. 100, Republica Federativa del Brasil("Brasil”), inscrita en el
CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89, representada por sus mandatarios legales
abajo firmantes("BNDES”), y de la otra parte , la REPUBLICA DOMINICANA, por
intermedio del Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana, debidamente
representada en este acto por el Lic. Simon Lizardo Mézquita, autorizado conforme
Poder Especial expedido por el Presidente de la Republica ("REPUBLICA”), con la
intervencion de la CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A., sociedad andénima
con sede en la Avenida do Contorno, 8,123, Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais,
Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo el No. 17.262.213/0001-94, debidamente
representada por sus mandatarios legales abajo firmantes (“"INTERVENIENTE
EXPORTADORA"), conjuntamente denominadas como partes ("LAS PARTES").

Considerando que:

a) La Republica Dominicana por intermedio de su Instituto Nacional de Recursos
Hidraulicos (INDRHI) ("IMPORTADOR") celebré en fecha 20 de Julio de 2009, un
contrato  comercial ("CONTRATO COMERCIAL") con el Consorcio
Montegrande(*CONSORCIO"”) formado por la INTERVENIENTE EXPORTADORA y
la empresa dominicana Servinca Servicios de Ingenieria mediante el cual, el
IMPORTADOR asumio la obligacion de adquirir de manos de la INTERVENIENTE
EXPORTADORA, bienes y servicios exportados desde Brasil (conjuntamente
“BIENES Y SERVICIOS” y separadamente "BIENES” y “SERVICIOS”) con el
objeto de la implementacion del Proyecto Mdltiple de la Presa de Montegrande y
de las Obras de Rehabilitacion y Complementacién de la Presa de Sabana
Yegua, ubicadas en la Republica Dominicana ("PROYECTQO").

b) LA REPUBLICA DOMINICANA y la INTERVENIENTE EXPORTADORA solicitaron
que la adquisicion de los BIENES y SERVICIOS destinados a facilitar fa
implementacion del PROYECTO, que seran exportados desde BRASIL hacia la
REPUBLICA, fueran financiados por el BNDES, y este a su vez en vista del
interés de financiar las exportaciones brasilefias, aprobd la concesion del
financiamiento para la adquisicion de dichos BIENES Y SERVICIOS por parte de
la REPUBLICA

c) El Comité de Financiamiento y Garantia de las Exportaciones (COFIG),
comité interministerial responsable entre otras funciones, de la aprobacion del
Seguro de Crédito a la Exportacion con cargo al Fondo de Garantia a la
Exportacién -FGE, emitido por la Unién Federal de la Republica Federativa del
Brasil, aprob6 la emisién del Seguro de Crédito a la Exportacion con cobertura
para el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que

se regird por las siguientes cldusulas:

PRIMERA CLAUSULA. - NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO.

1.1

1.2

El BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo con las condiciones de este
contrato, un crédito por el monto de US$249, 578,954.85 (Doscientos Cuarenta
y Nueve Millones, Quinientos Setenta y Ocho Mil Novecientos Cincuenta y
Cuatro Dolares Estadounidenses con 85/100) (CREDITO), correspondientes al
100%(cien por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran
exportados, divididos = en 4(cuatro) subcréditos(*"SUBCREDITOS” o,
individualmente "SUBCREDITO") con los siguientes valores y fines especificos:

1.1.1.- Subcrédito_A: Hasta la suma de US$6,981,468.41(Seis Millones
Novecientos Ochenta y Un Mil Cuatrocientos Sesenta y Ocho Dolares
Estadounidenses con 41/100) , correspondiente al financiamiento de los
Proyectos basicos y ejecutivos referentes a las presas de Sabana Yegua y
Montegrande, observando lo dispuesto en el ordinal 1.2, mas abajo,
(*SUBCREDITO A"),

1.1.2.- Subcrédito B: Hasta la suma de US$57,362,355.02(Cincuenta y Siete
Millones Trescientos Sesenta y Dos Mil Trescientos Cincuenta y Cinco Délares
Estadounidenses con 02/100), relativo al financiamiento de las exportaciones de
BIENES y SERVICIOS para las obras de rehabilitacion y complementacion de la
presa de Sabana Yegua , segun el INCOTERM pactado, observando lo dispuesto
en el ordinal 1.2, mas abajo, ("SUBCREDITO B"),

1.1.3.- Subcrédito C: Hasta la suma de US$75,389,599.47(Setenta y Cinco
Millones Trescientos Ochenta y Nueve Mil Quinientos Noventa y Nueve Dolares
Estadounidenses con 47/100), relativo al financiamiento de las exportaciones de
BIENES y SERVICIOS para la construccion de canales de riego y drenaje del
PROYECTO, segun el INCOTERM pactado, observando lo dispuesto en el ordinal
1.2, mas abajo, ("SUBCREDITO C"),

1.1.4.- Subcrédito D: Hasta la suma de US$109,845,531.95(Ciento Nueve
Millones Ochocientos Cuarenta y Cinco Mil Quinientos Treinta y Un Dolares
Estadounidenses con 95/100) , relativo al financiamiento de las demas
exportaciones de BIENES y SERVICIOS para la construccion de la presa de
Montegrande, segtn el INCOTERM pactado, observando lo dispuesto en el
ordinal 1.2, mas abajo, ("SUBCREDITO D").

El CREDITO esta destinado exclusivamente al financiamiento del 100%(cien por
ciento) de los BIENES y SERVICIOS que seran adquiridos por el IMPORTADOR vy
exportados por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, destinados al Proyecto
Mdltiple de la Presa de Montegrande y las Obras de Rehabilitacion y
Complementacion de la Presa de Sabana Yegua ("PROYECTO")en la Republica
Dominicana.

1.2.1- Los bienes financiados deberan alcanzar el indice de nacionalizacion de
acuerdo con los criterios establecidos por el BNDES, y en caso de ser aplicable,
calificados por la AOI/BNDES.

1.2.2- El valor total de los BIENES exportados debera representar como minimo
la suma de US$ 70, 000,000.00 (Setenta Millones Dolares Estadounidenses con
00/100), observando lo dispuesto en la Vigésima Clausula.

1.2.3- LA REPUBLICA podrd tener a su disposiciéon, a titulo de anticipo
(ANTICIPO) la suma de US$ 28, 077,632.42 (Veintiocho Millones Setenta y
Siete Mil Seiscientos Treinta y Dos Ddlares Estadounidenses con 68/100),
observando lo dispuesto en la Vigésima Clausula.

1.2.3.1- El valor mencionado en el ordinal 1.2.3. precitado, podra ser utilizado,
bajo los montos siguientes y a través del cumplimiento de las condiciones
supraindicadas, asi como de las condiciones descritas en la Cuarta Clausula:

I- Hasta la suma de US$785,415.20(Setecientos Ochenta y Cinco Mil
Cuatrocientos Quince Dolares Estadounidenses con 20/100), referente al
anticipo relativo al SUBCREDITO A, luego de cumplidas las condiciones descritas
en el ordinal 2,3.2.1,




1.3

1.4

1.5

II- Hasta la suma de US$6,453,264.94(Seis Millones Cuatrocientos Cincuenta y
Tres Mil Doscientos Sesenta y Cuatro Ddlares Estadounidenses con 94/100),
referente al anticipo relativo al SUBCREDITO B, luego de cumplidas las
condiciones descritas en el ordinal 2.3.2.2,

III- Hasta la suma de US$8,481,329.94(Ocho Millones Cuatrocientos Ochenta y
Un Mil Trescientos Veintinueve Délares Estadounidenses con 94/100), referente
al anticipo relativo al SUBCREDITO C, luego de cumplidas las condiciones
descritas en el ordinal 2.3.2.3,

IV- Hasta la suma de US$12,357,622.34(Doce Millones Trescientos Cincuenta y
Siete Mil Seiscientos Veintidés Dolares Estadounidenses con 34/100), referente
al anticipo relativo al SUBCREDITO D, luego de cumplidas las condiciones
descritas en el ordinal 2.3.2.4.

El CREDITO esta fijado en dolares Estadounidenses y todos los pagos derivados
de este CONTRATO, incluyendo el capital e intereses, deberan ser realizados por
la REPUBLICA en dicha moneda y en la forma prevista en este CONTRATO.

El CREDITO otorgado segun los términos de esta Cladusula no podra ser usado
para fines distintos a los contractualmente pactados, ni particularmente para los
siguientes fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones, tasas u
otros tributos adeudados en la RepUblica Dominicana o en terceros paises.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sean realizados en la Republica
Dominicana o en terceros paises, e impliquen remesas de divisas desde
Brasil hacia el exterior.

La REPUBLICA asume, mediante este acto y de manera irrevocable, las
obligaciones financieras de responsabilidad del IMPORTADOR, las cuales son
resultantes de la adquisicion de los BIENES Y SERVICIOS, dentro del ambito del
CONTRATO COMERCIAL.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO.

2.1

2.2

2.3

El plazo de utilizacién del CREDITO es de cuarenta y ocho (48) meses contados
a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES segun lo dispuesto en la Vigesimocuarta
Cldusula. Sin embargo, una vez vencido el citado plazo, el BNDES no estara
obligado a efectuar liberaciéon alguna de recursos a favor de la REPUBLICA,
dentro del ambito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

El CREDITO sera liberado de forma parcial, mediante el cumplimiento de las
condiciones establecidas en la Vigesimocuarta Clausula y de las condiciones
precedentes previstas en la Cuarta Clausula, de acuerdo con la facturacion del
ANTICIPO, el embarque de los BIENES o a través de la presentacion de la
factura correspondiente por los SERVICIOS prestados, segun el cronograma de
ejecucion fisica-financiera del PROYECTO previsto en el CONTRATO COMERCIAL.

2.2.1 El BNDES debera elaborar y enviar a la REPUBLICA la tabla de pagos de
las obligaciones financieras resultantes de este CONTRATO (Sumario
Demostrativo) luego de cada liberacion del CREDITO, directamente o por
intermedio del Banco Mandatario.

El CREDITO, asi como sus respectivas subdivisiones en SUBCREDITOS, seran
colocados a la disposicion de la REPUBLICA, después de cumplidas las
condiciones previstas en el ordinal 2.3.2 de esta Clausula, en dolares
estadounidenses y seran liberados a la INTERVENIENTE EXPORTADORA en
Brasil en moneda corriente nacional, por cuenta y orden de la REPUBLICA,
segun la Autorizacion de Desembolso emitida por la REPUBLICA, en la forma del
Anexo I[{AUTORIZACION DE DESEMBOLSO) mediante la utilizacién de la tasa de
cambio para transacciones de compra de ddlares, segin lo publicado en el
Sistema de Informaciones del Banco Central-SISBACEN del Banco Central del
Brasil(transacao PTAX-900, opcao 5) o cualquier otra tasa que pudiera incidir,
correspondiente al dia laborable anterior a la fecha de la disponibilidad del
CREDITO y que conste en la tabia de monedas del BNDES para esa fecha.

2.3.1- El CREDITO sera liberado en una fecha laborable para la ciudad de Rio de
Janeiro, por intermedio de una institucién financiera autorizada a operar en el
Sistema BNDES, que serd designada por la INTERVENIENTE EXPORTADORA y
aprobado por el BNDES ("BANCO MANDATARIO”) debiendo el BANCO
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MANDATARIO transferir a la INTERVENIENTE EXPQRTADORA los valores
liberados por el BNDES, por cuenta y orden de la REPUBLICA, a més tardar el
primer dia laborable siguiente a la fecha de su liberacion por parte del BNDES.

2.3.2. El inicio de la disponibilidad de cada SUBCREDITO se dara a través de la
presentacion de los documentos mads abajo especificados en términos
satisfactorios para el BNDES.

2.3.2.1- Para el SUBCREDITO A:
(a)Declaracion de Eficacia emitida por el BNDES, segun los términos de
la Clausula Vigesimocuarta.

2.3.2.2- Para el SUBCREDITO B:
(a)Documento vigente emitido por el gobierno de la Republica

Dominicana, que conceda la autorizaciéon ambiental para la ejecucion
de las obras de rehabilitacion y complementaciéon de la presa de
Sabana Yegua.

(b) Dictamen Legal, emitido por la REPUBLICA, debidamente
notariado y legalizado en el consulado correspondiente, certificando el
cumplimiento de la legislacion ambiental local, afirmando que todas
las licencias y autorizaciones ambientales fueron otorgadas, no
existiendo alguna otra exigencia ambiental necesaria para la
realizacién de la respectiva etapa del PROYECTO.

2.3.2.3- Para el SUBCREDITO C:

(a)Documento de aceptacion/conclusion del Proyecto Basico para la
construccion de los canales relativos al presente SUBCREDITO.

(b)Documento vigente emitido por el gobierno de la Republica
Dominicana, que conceda la autorizacion ambiental para la
construccion de canales de riego y drenaje del PROYECTO.

(¢) Dictamen Legal, emitido por la REPUBLICA, debidamente
notariado y legalizado en el consulado correspondiente, certificando el
cumplimiento de la legislacion ambiental local, afirmando que todas
las licencias y autorizaciones ambientales fueron otorgadas, no
existiendo alguna otra exigencia ambiental necesaria para la
realizacion de la respectiva etapa del PROYECTO.

2.3.2.4- Para el SUBCREDITO D:

(a)Documento de aceptacioén/conclusion del Proyecto Basico relativo a
la construccion de la presa de Montegrande.

(b)Autorizaciones y licencias ambientales emitidas por el Ministerio de
Medio Ambiente o por otros érganos ambientales de la REPUBLICA
aprobando la etapa del PROYECTO mencionado en el ordinal 1.1.4 de
la Primera Clausula del presente CONTRATO.

(c)Dictamen Legal, emitido por la REPUBLICA, debidamente notariado
y legalizado en el consulado correspondiente, certificando que fueron
cumplidas todas las exigencias ambientales para la realizacion del
PROYECTO mencionado en el ordinal 1.1.4 de la Primera Clausula,
particularmente en lo atinente a la obtencién de las licencias y
autorizaciones necesarias.

2.3.3.- La fecha de inicio de la disponibilidad del SUBCREDITO A serd la fecha de
emision de la DECLARACION DE EFICACIA, de conformidad con la Vigesimocuarta
Clausula. Los demas SUBCREDITOS estaran disponibles en las fechas que serédn
proporcionadas por el BNDES a la REPUBLICA y a la INTERVENIENTE EXPORTADORA
mediante correspondencias que seran enviadas luego de la recepcion de manera
satisfactoria para el BNDES, de los documentos mencionados en los acapites del
ordinal 2.3.2 aplicable para cada SUBCREDITO.

2.4 El BNDES no efectuara liberaciones del CREDITO durante los treinta (30) dias
que antecedan a las fechas de vencimiento de cada cuota de intereses, segun
los términos de la Clausula Quinta de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.




2.5

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante notificacién escrita dingida a la
REPUBLICA, podra (i) cancelar el CREDITO en caso de que no sean
inteqramente cumplidas en el plazo de seis (6) meses contados a partir de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
las condiciones precedentes para la utilizaciéon de la primera partida del
CREDITO, estipuladas en la Cuarta Clausula, (ii) cancelar SUBCREDITO(S), en
caso de que no hayan sido integramente cumplidas en el plazo de 12(doce)
meses contados a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, las condiciones para la primera utilizacion del
respectivo SUBCREDITO, que estan mencionadas en la Cuarta Clausula,
observando en ambos casos, lo dispuesto en la Séptima Clausula de este

Contrato.

TERCERA CLAUSULA. - DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente acto que:

a) Esta dispensada de la autorizacién previa por parte del Ministro de Hacienda
de la Republica Dominicana para la celebracién del presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, prevista en los articulos 20 y 21 de la Ley de Crédito
publico No. 6-06 de fecha 20 de Enero de 2006 vigente en la Republica
Dominicana, por el hecho de que el presente financiamiento ha sido
solicitado y tramitado directamente por el Ministerio de Hacienda de la
Republica Dominicana.

b) Serdn concedidas a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, estipulada en la Vigesimocuarta Clausula
y conforme con la legislacién aplicable de la Republica Dominicana, todas las
autorizaciones constitucionales, legales, reglamentarias y estatutarias
requeridas para la formalizacion del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
incluso todo lo concerniente a la representacion de la REPUBLICA, asi como
la validez, eficacia y exigibilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

c) La suscripcion de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y el cumplimiento
de las obligaciones de él resultantes no devienen, ni devendran en violacion
de tratados, acuerdos, contratos, obligaciones o cualquier otro instrumento
del cual la REPUBLICA es parte, asi como tampoco devendran en violaciéon
de alguna decisién judicial o administrativa, dispositivo constitucional, legal
o reglamentario de la Republica Dominicana o del cualquier obligacién de la
cual sea responsable.

d) La legalidad, validez, eficacia, exigibilidad y admisibilidad como pruebas de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica Dominicana,
dispensan su archivo, traduccién, protocolo o registro por ante cualquier
institucién publica, juzgado o autoridad de la Republica Dominicana, o de
cualquier pago de impuesto de sellos, tasa de registro, cargo o tributo
similar.

e) Las obligaciones asumidas en este pONTRATO DE FINANCIAMIENTO, en el
PAGARE GLOBAL y en los PAGARES DEFINITIVOS, se constituyen como
ciertas y liquidas y se considerardn como legales, validas, eficaces vy
exigibles, luego de su ratificacion por parte del Congreso Nacional de la
Republica Dominicana, la promulgacion por parte del Poder Ejecutivo y su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Repubiica Dominicana.

f) Que se encuentra legal y plenamente autorizada para realizar pagos en
moneda extranjera, tanto del capital como de los intereses, cargos,
comisiones y demas gastos derivados de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, de acuerdo con las leyes de la Republica Dominicana.

g) Que seran cumplidos a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula,
todos los procedimientos, asi como seran concedidas todas las
autorizaciones precisas para el registro de la deuda resultante del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO por ante la Direccion General de Crédito
PUblico, incluyendo los valores del saldo deudor del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, formado por el capital liberado, intereses compensatorios
y moratorios, gastos, comisiones, cargos y demas penalidades pactadas
("DEUDA").

h) Esta operacion de financiamiento estd contemplada en las disposiciones
generales del Presupuesto General del Estado del afio 2013 o en la ley
especifica que contiene las caracteristicas basicas para esta operacion y que
estd previamente autorizada, de conformidad con lo dispuesto en la
legislacion aplicable vigente en la Republica Dominicana.
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Sin  perjuicio del cumplimiento de la obligacion establecida en la
Decimotercera Cldusula, no existe exigencia de deduccién o descuento en la
fuente de pagos que seran efectuados a favor del BNDES en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, ni del PAGARE GLOBAL, ni de los
PAGARES DEFINITIVOS, asi como no existe aplicacion de impuesto con
cargo al BNDES por concepto de tales pagos segun la legislacion vigente en
la Republica Dominicana.

Salvo las obligaciones que gozan de privilegio legal, las obligaciones de pago
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, del PAGARE GLOBAL y de
los PAGARES DEFINITIVOS se encuentran en igualdad de condiciones en
relacion a las otras obligaciones de pago, inclusive en moneda extranjera
presentes y futuras, a cargo de la REPUBLICA, no existiendo preferencia en
la liquidacién de sus créditos, segun la legislacion vigente en la Republica
Dominicana.

De acuerdo con la legislacién vigente en la Replblica Dominicana, las
eventuales demandas administrativas o judiciales del BNDES derivadas del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo nivel de igualdad en lo
concerniente al derecho de pago, frente a las demandas de todos los demas
acreedores quirografarios de la REPUBLICA.

La eleccion de la legislacion brasilefia como aplicable al presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO es procedente y conforme con la legislacion de la
Republica Dominicana, y sera reconocida y aplicada por los organos
jurisdiccionales de la Republica Dominicana.

Las sentencias pronunciadas por autoridades judiciales brasilefias seran
reconocidas y ejecutadas por los tribunales de la Republica Dominicana, sin
necesidad de revision sobre los méritos y fundamentos, una vez hayan sido
homologadas por el Tribunal de Primera Instancia de la Republica
Dominicana.

No serd necesario que el BNDES reciba permiso, habilitacién, ni cualquier
otro tipo de autorizaciéon para realizar actividades comerciales en Republica
Dominicana en ocasion del ejercicio de sus derechos, la celebracién o el
cumplimiento del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segln la legislacion
vigente en Republica Dominicana.

El BNDES no tiene domicilio ni serd considerado como domiciliado o que
ejerce actividades en la Republica Dominicana en virtud de la celebracién,
cumplimiento o exigibilidad del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

Tiene conocimiento de los procesos, normas y tramites aplicables del BNDES
para la concesién del crédito dentro del marco de la Linea BNDES-exim-Pos-
embarque, modalidad buyer credit, inclusive que su objeto es el apoyo
financiero a las empresas brasilefias exportadoras, estando disponible para
cualquier empresa brasilefia fabricante de bienes o prestadora de servicios.

La negociacion y suscripcion del CONTRATO COMERCIAL, asi como los
demas documentos relacionados a este, fue realizada de acuerdo con las
leyes vigentes en la Republica Dominicana, observandose todos los tramites
y procedimientos relativos a la regular escogencia del INTERVENIENTE
EXPORTADOR y/o del CONSORCIO por parte del IMPORTADOR, de manera
que todas las obligaciones derivadas del CONTRATO COMERCIAL son
vélidas, eficaces y ejecutables de acuerdo con las leyes vigentes en la
Republica Dominicana.

Las eventuales divergencias o demandas resultantes de los contratos
celebrados para la ejecucion del PROYECTO no dispensaran a la REPUBLICA
del fiel cumplimiento de las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, ni en el PAGARE GLOBAL y ni en los PAGARES
DEFINITIVOS.

No existe incumplimiento alguno por parte de la REPUBLICA, relacionado
con las obligaciones a su cargo o de cualquiera de sus entidades en
contratos o actos que involucren endeudamiento externo.

No existe accién alguna en contra de la REPUBLICA que pueda afectar
material o adversamente el cumplimiento de las obligaciones establecidas en
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La REPUBLICA renuncia al derecho de reivindicar en su favor inmunidad
contra accién judicial, ejecucién u otra medida legal propuesta contra la




REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualquier otro argumento
segun la legislacion aplicable.

v) El PROYECTO al cual se destinan los BIENES y SERVICIOS financiados en el
marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, esta conforme con todas las
normas aplicables y vigentes en la Republica Dominicana, particularmente
las normas relativas a cuestiones socio-ambientales.

w) Que estan siendo cumplidas las medidas y acciones de su responsabilidad

destinadas a evitar o corregir dafios al medio ambiente que pudieran ser

causadas por el PROYECTO, manteniéndose en una situacién de regularidad
por ante los organismos responsables por el medio ambiente, segun la
legislacion ambiental vigente en la Republica Dominicana.

~—

x) Todas las declaraciones contenidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
son completas y verdaderas y no tiene conocimiento de algun hecho o
circunstancia relevante que no haya expresamente declarado en este Acto, y
que en caso de ser conocido, pudiera afectar contrariamente la decision del
BNDES en lo atinente a la concesion del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resuitantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

3.2- EL INTERVENIENTE EXPORTADOR, por medio del presente acto declara que:

a) Que estan siendo cumplidas las medidas y acciones de su responsabilidad
destinadas a evitar o corregir dafios al medio ambiente que pudieran ser
causadas por el PROYECTO, manteniéndose en una situacion de regularidad por
ante los organismos responsables por el medio ambiente, segun la legislacion
ambiental vigente en la Republica Dominicana.

b) Todas las declaraciones contenidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
son completas y verdaderas y no tiene conocimiento de algun hecho o
circunstancia relevante que no haya expresamente declarado en este Acto, y
que en caso de ser conocido, pudiera afectar contrariamente la decision del
BNDES en lo atinente a la concesién del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

3.3 Las declaraciones que constan en el ordinal 3.1 y 3.2 de esta Clausula, son
prestadas con cardcter continGio y se consideraran ratificadas al momento de cada
liberacion y/o cumplimiento de las obligaciones de la REPUBLICA, segun los términos
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3.4- LA REPUBLICA asume por medio del presente acto, la obligacion de informar
inmediatamente al BNDES la ocurrencia de algun hecho que impacte de alguna manera
las declaraciones arriba sefialadas, sin perjuicio de que el BNDES pueda ejercer sus
derechos contenidos en la Decimocuarta Clausula.

3.5- No obstante lo dispuesto en literal (i) del ordinal 3.1, en caso de exigencia de
tributos, la REPUBLICA estara sujeta al cumplimiento de las obligaciones referidas en
Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. — CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION DEL
CREDITO.

4.1 El CREDITO Unicamente serd desembolsado a la REPUBLICA, luego del inicio de la
disponibilidad de cada SUBCREDITO, segin lo establecido en los ordinales 2.3.2 y
2.3.3. y mediante el cumplimiento de las condiciones enunciadas en los ordinales
4.1.1,4.1.2, y 4.1.3, de forma satisfactoria para el BNDES.

4.1.1-La utilizacion de la primera partida del CREDITO estd condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en los ordinales 4.1.1.1, 4.1.2 y 4.1.3, mas
abajo, ademas del recibimiento por parte del BNDES y términos satisfactorios para
este, de los siguientes documentos:

a) Un ejemplar original de la declaracion de eficacia firmada por las partes
involucradas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

b) Registro de Operacion de Crédito- RC, vinculada a la presente operacion,
obtenido por la INTERVENIENTE EXPORTADORA a través del NOVOEX u otro
sistema que venga a sustituirlo, respetando sus formalidades legales,
evidenciando la autorizacidn para la exportacion de los BIENES y/o
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SERVICIOS, sefialando los términos financieros contemplados en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y en el campo de nformaciones
complementarias indicando a la REPUBLICA como deudora y al BNDES como
acreedor, lo cual debera estar aprobado con la respectiva mencion en el
campo situacion del RC.

La copia autenticada del contrato celebrado entre la INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa de auditoria externa brasilena, cuyo objetivo
sera la verificacion y certificacion de la efectiva exportacion de BIENES y
SERVICIOS financiados dentro del marco de este CONTRATO, de
conformidad con la Vigésima Clausula.

Las autorizaciones gubernamentales exigidas por las leyes de la Republica
Dominicana para la celebracion del presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento por parte de la REPUBLICA , de las
obligaciones en é! contenidas incluyendo la comprobaciéon de que el mismo
esta debidamente registrado como deuda publica debidamente notanadas y
legatizadas en el consulado correspondiente.

El documento revestido de las formalidades legales exigidas por la
Republica Dominicana, debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que muestre la autorizacién al signatario para firmar el
presente  CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y los demas documentos
accesorios, en nombre de la REPUBLICA, asi como los correspondientes
registros o tarjetas de firmas, también notariados y legalizados en el
consulado correspondiente.

El Pagaré GIobaI(“PAGARE GLOBAL")mencionado en el numeral 18.1 de la
Decimoctava Clausula, emitido por la REPUBLICA a favor del BNDES, segun
la legislacion brasilefia aplicable, y en conformidad con los términos y plazos
previstos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de forma satisfactoria al
BNDES, asi como el comprobante de que el PAGARE GLOBAL ha sido
cursado en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos- CCR, y la recepcion
de los demas documentos exigidos por la legislacion brasilefia, aplicables al
CCR.

La comunicacion del Banco Centra! de la Republica Dominicana dirigida al
Banco Central del Brasil, segun el modelo que figura en el Anexo II, con
copia al BNDES, en la cual autorice el pago automatico de los instrumentos
de cobranza referentes a la totalidad de las obligaciones originadas en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO a través del CCR, suscrito entre el Banco
Central de la Republica Dominicana y el Banco Central del Brasil.

Una copia simple de las Condiciones Generales y un ejemplar original de las
Condiciones Particulares de! Certificado de Garantia de Cobertura del Seguro
de Crédito a la Exportacion, el cual debera ser explicito en cuanto a la
cobertura de los anticipos, y emitido a favor del BNDES y de manera
satisfactoria para éste, segln las disposiciones de la Decimoséptima
Clausula.

El modelo del Cuadro de Avance Fisico-Financiero , que sera elaborado por
el INTERVENIENTE EXPORTADOR , considerandos los parametros que
figuran en el Anexo V, en términos satisfactorios para el BNDES, que podra
manifestar su anuencia , incluso por correo electrénico.

Presentacion por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, de la
Certificacion Negativa de Débito-CND o de la Certificacion Afirmativa de
Débito con efectos de Negativa-CPD-EM expedida por la Secretaria Federal
de Impuestos, via internet, las cuales serdn obtenidas por la
INTERVENIENTE EXPORTADORA en el portal www_receita.fazenda.aov.br

Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, de la
orden de inicio de las obras , que serd emitido dentro del ambito del
CONTRATO COMERCIAL, que certifique que han sido cumplidas todas las
condiciones para el inicio de los trabajos.

Una copia de todos los documentos y autorizaciones necesarias para la
contratacion, legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad del CONTRATO y
demas instrumentos juridicos pertinentes para la operacion.

m) Un original o copia, segun el caso, de otros documentos considerados

necesarios seguin el criterio del BNDES, a los fines de la formalizacién del
presente contrato de financiamiento.
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La primera utilizacion de la primera partida de cada SUBCREDITO, esta
condicionada ademas, al cumplimiento de lo siguiente, en termlnos/l
satisfactorios para el BNDES:

a) La com‘probacién del pago de la Comision de Administracion por parte de
ja REPUBLICA, referida en la Sexta Clausula, relativa a cada SUBCREDITO
desembolsado , y

b) El cumplimiento de las qondiciones mencionadas en los ordinales 2.3.2,
aplicables a cada SUBCREDITO desembolsado.

4.1.2-Constituye una condicion para la utilizacién de todas las partidas del CREDITO,
inclusive para la primera, la recepcion por parte del BNDES de lo siguiente:

a)

b)

<)

d)

e)

f)

g9)

h)

)

k)

La comprobacion de pago por parte de la REPUBLICA, de la(s) partida(s)
del CARGO POR COMPROMISO, adeudada(s) previo a la fecha del
desembolso a ser efectuado, segun la Séptima Clausula.

La comprobacion del reembolso integral de los GASTOS eventuaimente
incurridos por el BNDES, mencionados en la Octava Clausula, si aplica.

La inexistencia de algun hecho que pueda afectar el derecho del BNDES a
recibir la indemnizacién relativa al Seguro de Crédito a la Exportacion
mencionado en la Decimoséptima Clausula y la presentacién dei documento
valido del pago de la prima del citado Seguro de Crédito a la Exportacion,
referente al desembolso que sera efectuado, que serd requerido por el
BNDES.

Un ejemplar original de la Autorizacion de Desembolso(“AUTORIZACI('JN DE
DESEMBOLSO") segln el modelo en el Anexo I, emitida por el IMPORTADOR
por nombre y cuenta de la REPUBLICA, numerada en orden secuencial y a
favor de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, mencionando el nimero de la
factura comercial correspondiente.

Los documentos que comprueben el otorgamiento de los poderes para firma,
a los signatarios de los documentos exigidos como condiciéon para la
utilizacion de recursos, en nombre de la REPUBLICA, asumiendo las
obligaciones resuitantes, en caso de haya alguna modificacion relativa a los
documentos presentados en cumplimiento al literal (e) del ordinal 4.1.1.
Dichos documentos deben ser debidamente notariados y legalizados en el
consulado correspondiente.

En caso de desembolsos que involucren la exportacion de BIENES, la
relacion de los Registros de Exportacion ~RE de los BIENES financiados,
elaborada por la INTERVENIENTE EXPORTADORA , mencionando el numero
de factura concerniente.

En caso de desembolisos que involucren ia exportacion de BIENES, la copia
de la impresion de la pantalla de los Registros de Exportacion (RE)
debidamente declarados por la Secretaria Federal de Impuestos del Brasil,
obtenida por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, a través del NOVOEX u otro
sistema que venga a sustituirlo , referentes al embarque de los BIENES, en
la cual se evidencie la autorizacion para su exportacion y relacionados al
Registro de Operacion de Credito-RC, mencionado en el literal (b) del
ordinal 4.1.1 de esta Clausula. Asi como la copia de los respectivos
Conocimientos de Embarques, evidenciando el valor de los BIENES
exportados.

El original de la factura comercial conteniendo los requisitos establecidos en
el Anexo VI, emitida por la II}ITERVENIENTE EXPORTADORA, la cual debe ser
indicada en la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, debidamente aprobada y
con la expresion “conforme” puesta por el IMPORTADOR en la factura.

El original del Cuadro de Avance Fisico-financiero del PROYECTO, emitido
por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, conteniendo la expresion “conforme”
puesta por el IMPORTADOR, detallando los SERVICIOS prestados, los
porcentajes de avance fisico del PROYECTO, los valores correspondientes y
el nimero de la respectiva factura comercial, a los fines de que los eventos
relacionados puedan ser claramente identificados.

El Gltimo reporte exigible de avance fisico y financiero del PROYECTO,
sellado por el IMPORTADOR, segun la Vigésima Clausula.

El uitimo reporte exigible de seguimiento relativo a la exportacion de los
BIENES Y SERVICIOS, conjuntamente con el informe expedido por una
empresa de auditoria externa brasilefia, segun la Vigésima Clausula.
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Registro de Operacion de Crédito-RC, relativo a la presente operacion, a ser
obtenida por la INTERVENIENTE EXPORTADORA mediante el NOVOEX u otro
sistema que venga a sustituirlo, observadas las formalidades de ley y las
condiciones de financiamiento, en caso de haber alguna alteracion con
relacién al Registro de Operacién de Crédito-RC, mencionado en el literal (b)
del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

En caso de desembolsos que involucren la exportacién de BIENES, una
relacion detallada de los BIENES exportados, con sus respectivos indices de
nacionalizacion y de fabricantes y/o proveedores en Brasil.

Verificacién de que la Certificacién Negativa de Débito-CND o la Certificacidon
Afirmativa de Débito con Efectos de Negativa-CPD-EN, mencionada en el
literal () del ordinal 4.1.1., es valida a la fecha de la transferencia de
recursos a favor de la INTERVENIENTE EXPORTADORA.

Demas documentos exigidos por las Normas Operacionales de la Linea de
Financiamiento BNDES-exim Pés-embarque y por la legislacion brasilefia
aplicable, ademas de otros documentos juzgados como necesarios por el
BNDES.

4.1.2.1- Para fines de comprobacidn de los valores (que seran)
desembolsados a titulo de ANTICIPO, dicho desembolso estad limitado al
88.75% del valor de la factura presentada para el correspondiente
desembolso, de conformidad con la Cldusula 4.1.2 (h), hasta la
comprobacion total del ANTICIPO.

4.1.3-Ademas de las condiciones supra-indicadas, los desembolsos del BNDES estan
condicionados a lo siguiente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

La no existencia de incumplimiento alguno, de los calificados como Eventos
de Incumplimiento, definidos en la Decimocuarta Clausula.

La no existencia de incumplimiento alguno por parte de la REPUBLICA o de
cualquiera de sus entidades, de la INTERVENIENTE EXPORTADORA o de
alguna otra empresa perteneciente al Grupo Econoémico a que esta
pertenezca, frente al Sistema del BNDES el cual esta compuesto por el
BNDES y sus subsidiarias, Agencia Especial de Financiamiento Industrial-
FINAME y BNDES Participagoes S.A. ~-BNDESPAR (“SISTEMA BNDES").

La no existencia de algun hecho, que a criterio del BNDES, pueda alterar la
situacion econémica-financiera de la REPUBLICA, o de cualquiera de sus
entidades, de la INTERVENIENTE EXPORTADORA o de cualquier empresa
integrante del Grupo Econémico a que esta pertenezca y que pueda afectar
el cumplimiento de las obligaciones asumidas en los términos de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La no existencia de impedimento en razén del apoyo oficial brasilefio a las
exportaciones comprendidas por la presente colaboracion financiera, en
cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Brasil como parte
integrante de la Convencién sobre Combate a la Corrupcién de Funcionarios
Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales Internacionales.

La no existencia de las prohibiciones establecidas en la Constitucién Federal
brasilefia, art. 54, incisos I y II.

La no existencia de decisién administrativa final sancionadora, firmada por
autoridad u érgano competente, en razén de practica de actos por parte de
la INTERVENIENTE EXPORTADORA o por sus dirigentes, que impliquen
discriminacién de raza o género, trabajo infantil o esclavitud, y/o de
sentencia condenatoria irrevocable, dictada en virtud de los citados actos, o
de otros actos que impliquen asedio moral o sexual, o impliquen crimen
contra el medio ambiente.

TrTTeSSsases s el HINGHILU UG 1A LINVTLAVEINICEIN IE CAFURKTAUUKA en
el Sistema Integrado de Comercio Exterior de Servicios , Intangibles y Otras
Operaciones que Produzcan Variaciones en el Patrimonio(Siscoserv), segun
la legislacién aplicable.

La no existencia de algin hecho que pueda afectar o haya afectado el
derecho del BNDES para recibir la indemnizacién relacionada con el Seguro
de Crédito a la Exportacién, mencionado en la Decimoséptima Clausula.




i) La no existencia de impedimento para la liberacion de recursos a favor de la
INTERVENIENTE EXPORTADORA, ya sea de naturaleza legal o judicial, segtn
el ordenamiento juridico brasilefo.

j) La verificacién del cumplimiento de los criterios de elegibilidad del BNDES
para los bienes y servicios exportados, inclusive si aplica, calificados por
AOI/BNDES.

QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés sobre cada SUBCREDITO que éste disponible segun el ordinal
2.3.2, serd la tasa de interés en dodlares estadounidenses, para préstamos o
financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de sesenta (60)
meses, divulgada por el Banco Central de Brasil, disponible en SISBACEN(transacao
PTAX-800, opcao 8) e informada en el portal electronico del BNDES
(www.bndes.gov.br/SiteBNDES/bndes/bndes_pt/Institucional/Apoio_Financeiro/Custos
_Financeiros/Moedas_Contratuais/index.html),vigente a la fecha de la firma del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un interés anual de 2.30%(dos
puntos treinta por ciento) a titulo de spread(margen bancario) permaneciendo fija
hasta la liquidacién total del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, y estimandose
para fines de calculo un afio de 360(trescientos sesenta)dias.

5.2- Los intereses deberan ser pagados por la REPUBLICA en cuotas semestrales y
consecutivas, venciendo la primera cuota seis (6) meses posteriores a la firma de la
DECLARACION DE EFICACIA del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, vy
venciendo la dltima cuota al centésimo cuadragésimo cuarto (144°) mes a partir de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA segin lo establecido en la Vigesimocuarta
Clausula, y seran calculados dia por dia sobre el saldo deudor de cada SUBCREDITO, a
partir de la fecha de cada liberaciéon efectuada en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO segun el sistema proporcional.

5.3-El BNDES debera preparar y enviar a la REPUBLICA, luego de cada liberacion del
CREDITO, ya sea de manera directa o por via del BANCO MANDATARIO, la tabla de
pago de las obligaciones financieras originadas en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

SEXTA CLAUSULA. ~-COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagara al BNDES por concepto de Comision de Administracion
(“*COMISION DE ADMINISTRACION”), el monto equivalente al 1.0% (uno por ciento)
flat calculado sobre el valor de cada SUBCREDITO, pagadera en una sola cuota a la
fecha de ia primera liberacion de recursos de cada SUBCREDITO.

SEPTIMA CLAUSULA. ~-CARGO POR COMPROMISO.

7.1- La REPUBLICA pagara semestralmente al BNDES por concepto de Cargo por
Compromiso ("CARGO POR COMPROMISO"), el monto equivalente al 0.5% anual (cero
punto cinco por ciento) sobre el saldo no cancelado y no utilizado de cada
SUBCREDITO, calcutado a pro rata tempore a partir del dia inmediato a su
disponibilidad y hasta la fecha de la utilizacion, conforme lo establecido en la Segunda
y Cuarta Cldusulas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacion del CREDITO, a peticion de la REPUBLICA o
conforme lo establecido en el ordinal 2.5 de la Segunda Clausula, la REPUBLICA se
obliga a pagar al BNDES, segun el respectivo Aviso de Cobranza, el monto total
adeudado a titulo de CARGO POR COMPROMISO, desde la fecha de la disponibilidad de
cada SUBCREDITO de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, hasta la fecha de la
cancelacion del respectivo SUBCREDITO.

OCTAVA CLAUSULA. -GASTOS REEMBOSABLES.

8.1- Todos los gastos en que incurra el BNDES en la negociacién, preparacion,
contratacion y registro de documentos necesarios para la formalizacién del
financiamiento, asi como todos los gastos resultantes de eventuales renegociaciones y
adendas ("GASTOS"), deberan ser pagados directamente por la INTERVENIENTE
EXPORTADORA. En caso de que dichos gastos sean incurridos, de manera excepcional
por el BNDES, estos deberan ser reembolsados por la INTERVENIENTE EXPORTADORA,
en el plazo establecido en el Aviso de Cobranza correspondiente o en caso de ser
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aplicable, a la fecha del desembolso subsecuente a la emision del citado Aviso, o al
momento del evento que primero se produzca.

NOVENA CLAUSULA. —AMORTIZACION.

9.1-El capital de la deuda relativo a cada SUBCREDITO en virtud del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO debera ser pagado al BNDES por la REPUBLICA en
Délares Estadounidenses en dieciséis (16) cuotas semestrales y consecutivas, cada
una por valor del capital vencedero de la deuda, dividido entre el numero de cuotas de
amortizacion no vencidas, venciéndose la primera al quincuagésimo cuarto (54to ) mes
a contar de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, conforme se estipula en la Decimosegunda Clausula,
comprometiéndose la REPUBLICA a liquidar con la ultima cuota todas las obligactones
derivadas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMA CLAUSULA. —~QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.

10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados, inclusive
pérdidas relacionadas al fondo de captacion (breakage costs), de conformidad con la
legislacion brasilefia vigente.

UNDECIMA CLAUSULA. —-PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, Y demas cargos adeudados en virtud del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO sera realizada mediante la solicitud de
reembolso hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil dentro del
marco del Convenio de Pago Yy Créditos Reciprocos-CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion ~ALADI, integrada por los Bancos Centrales de Brasil
y Republica Dominicana vy demas paises, en las fechas de sus respectivos
vencimientos, segtn los codigos de reembolso que figuran en los Pagarés citados en la
Decimoctava Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2 Los pagos realizados bajo los codigos de reembolso establecidos en los Pagarés
previstos en el ordinal 1 11.1 citado, seran realizados sin deduccion del valor nominal.

11.3 La devolucion y sustitucion por parte del BNDES de los Pagarés emitidos por la
REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Clausula, sera realizada directamente
por el BANCO MANDATARIO.

11.4 El BNDES podré cobrar directamente a la REPUBLICA, entre otros conceptos, el
pago de los valores adeudados a titulo de COMISION DE ADMINISTRACION, CARGO
POR COMPROMISO, Gastos Reembolsables y eventuales intereses moratorios. Bajo
esta hipotesis el cobro se harad mediante aviso de cobranza ("AVISO DE COBRANZA")
expedido por el BNDES o por el BANCO MANDATARIO, con anticipacion, a fin de que la
REPUBLICA liquide aquellas obligaciones en las fechas de sus respectivos vencimientos,
segun las instrucciones incluidas en el AVISO DE COBRANZA. La no recepcion del
AVISO DE COBRANZA no eximird a la REPUBLICA de la obligacion de pagar los valores
adeudados en las fechas establecidas contractualmente.

11.5 Todos y cada uno de los pagos adeudados por la REPUBLICA al BNDES en virtud
del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fueren cursados a través del
CCR, deberan pues ser efectuados en Ddlares Estadounidenses a través de depositos
de fondos disponibles inmediatos y a favor del BNDES en una cuenta corriente del
BANCO MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América y cuyo
namero debera ser informado por el BNDES a la REPUBLICA, observando lo siguiente:

a) Los depdsitos deberan ser efectuados a mas tardar a las 10:00am, en los dias
de los respectivos vencimientos, segun el huso horario de la ciudad de Nueva
York.

b) El BNDES podra durante la vigencia de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
indicar otra forma y lugar de pago, siempre y cuando comunique por escrito tal
decisién a la REPUBLICA, con una anticipacion minima de treinta (30) dias.

¢) El BNDES enviara a la REPUBLICA el AVISO DE COBRANZA relacionado con los
pagos citados, ya sea de manera directa o por mediacién del BANCO
MANDATARIO, con una anticipacion minima de treinta (30) dias.




d) La no recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximirad a la REPUBLICA de la
obligacién de pagar los valores adeudados al BNDES en las fechas de los
respectivos  vencimientos, de conformidad con el CONTRATO: DE
FINANCIAMIENTO. 74

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. ~VENCIMIENTO EN LOS DIAS FERIADOS.

12.1-En relacién a los pagos no cursados en el CCR, segun se menciona en los
ordinales 11.4 y 11.5, todo vencimiento de cuota de capital e intereses, asi como de
comisiones, gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que
ocurra en dias sabados, domingos o feriados en la ciudad de Nueva York, Estados
Unidos de América, sera para todos los fines y efectos del referido CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO diferido para el subsiguiente dia laborable de la ciudad de Nueva
York, sin embargo seran mantenidas las fechas de vencimiento para todos los fines y
efectos del presente Contrato, a partir de las cuales seran calculados los siguientes
plazos regulares de computo de los cargos contenidos en este Contrato.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. - TRIBUTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones presentes y futuros que incidan sobre el pago de cualquier valor dentro
del ambito del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seradn responsabilidad
exclusiva de la REPUBLICA.

13.2- En caso de incidencia de eventuales tributos, contribuciones, tarifas, comisiones

o deducciones sobre cualquier valor adeudado al BNDES en virtud de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionar a los pagos que sean
efectuados, el monto necesario para la recomposicion del valor originalmente
adeudado, de suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y como si tal retencion o
deduccion no hubiese sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. ~-INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimiento (*ACTO DE INCUMPLIMIENTO"), cada
uno por separado) los siguientes:

a) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA ante cualquier obligacién
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con una empresa del Sistema
BNDES.

b) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligaciéon no-
financiera en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier
otro contrato celebrado entre la REPUBLICA con una empresa del Sistema
BNDES.

c) Modificaciones a los términos y condiciones del CONTRATO COMERCIAL, sin
la previa y expresa anuencia del BNDES, y que puedan afectar segun el
criterio de éste, la capacidad de cumplimiento de la obligaciones de la
REPUBLICA en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

d) La resolucion, resiliacion o cancelacion, sin importar los motivos, del
CONTRATO COMERCIAL.

e) La cancelacién, revocacién, o suspension de cualquier autorizacién
gubernamental referente at CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de suerte que
segun el criterio del BNDES, pueda venir a afectar la capacidad de
cumplimiento de la REPUBLICA frente a sus obligaciones resultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

f) La comprobacién de que alguna declaraciéon o informacion rendida por la
REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
o para la emisién de cualquier documento relativo al mismo, sea falsa, o
incorrecta.

g) La proposicion o efectuacion por parte de la REPUBLICA, de acuerdos que de
algun modo beneficien a sus acreedores y que puedan segdn el criterio del
BNDES, afectar adversamente sus créditos frente a la REPUBLICA.

h) La toma de cualquier medida que afecte material y contrariamente, segun el
criterio del BNDES, la capacidad de cumplimiento de la REPUBLICA en sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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i) La declaracion de moratoria total o parcial en relacion a la deuda
responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquiera de sus entidades.

14.2-No obstante las demas penalidades previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspensién inmediata de las liberaciones a
favor de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, en caso de incumplimiento por parte de la
REPUBLICA de cualquier obligacion en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
o de cualquier otro contrato celebrado entre la REPUBLICA vy el Sistema BNDES.

14.3- El BNDES se reserva el derecho de suspender las liberaciones de recursos dentro
del marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipotesis de incumplimiento
relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tanto dicho incumplimiento sea
reparado.

14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO establecido en los
literales (b), (c), y (e) del ordinal 14.1, la REPUBLICA gozara de un plazo de quince
(15) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, contados a partir de la fecha de
la ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO, para repararlo sin perjuicio de la
suspension de liberacion de recursos por parte del BNDES, segun lo establecido en el
ordinal 14.2.

14.5 - Bajo la hipotesis prevista en el literal (a) del ordinal 14.1, la REPUBLICA estara
obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguales a la tasa de interés (incluyendo
el spread, margen bancario) estipulada en la Quinta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO de un 2% anual (dos por ciento) calculada dia por dia, desde la
fecha del vencimiento respectivo y hasta la fecha de su efectivo pago, segun el sistema
proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO, el BNDES podra
declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO con la
inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como la interrupcion de cualquier liberacion de
recursos, independientemente de cualquier demanda, protesto u otra forma de
notificacion, siempre observando las disposiciones de la Decimocuarta Clausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos derivados del vencimiento anticipado del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REPUBLICA al BNDES,
conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8-Una vez declarado el vencimiento anticipado segun los términos del ordinal 14.6,
la REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o costos
derivados de la quiebra del fondo de captacion incurridos por el BNDES de acuerdo con
la legislacién brasilefia, conforme lo establecido en la Décima Clausula.

DECIMOQUINTA CLAUSULA. -MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1- Bajo la hipotesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagard una multa de
10%(diez por ciento) sobre el capital y cargos de la deuda, sin perjuicio de las costas
extra-judiciales, judiciales y honorarios profesionales de los abogados, adeudados a
partir de la fecha de la interposicion de la demanda judicial de cobranza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. -PAGO ANTICIPADO.

16.1- Es una facultad de la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total de las
obligaciones financieras en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
siempre que lo notifique por escrito al BNDES con una antelacion minima de noventa
(90) dias a la fecha prevista para el pago pretendido, permaneciendo dicha solicitud
sujeta a la previa aprobacion escrita del BNDES.

16.2-En la hipétesis prevista en el ordinal 16.1, la REPUBLICA debera indemnizar al
BNDES conjuntamente con el monto de pago anticipado, por causa de las pérdidas y
costos resultantes incurridos por el BNDES por la quiebra del fondo de captacion,
conforme lo previsto en Décima Clausula.

16.3- Ademas de la indemnizacién prevista en ordinal 16.2, la REPUBLICA debera
pagar al BNDES, conjuntamente con el monto de pago anticipado, los costos
administrativos relacionados al procesamiento y cobro de los pagos anticipados
autorizados, segin la forma descrita en el ordinal 16.1, limitados a la suma de US$
10,000.00 (Diez Mil Délares Estadounidenses).




16.4 - En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagados
anticipadamente seran aplicados de manera proporcional a las cuotas vencederas del
capital, respetando las fechas respectivas de pago, debiendo el pago anticipado incidir
sobre el saldo deudor de todos los SUBCREDITOS a pro rata. A

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. -SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses estara garantizado por el Seguro de
Crédito a la Exportacién, con base en el Fondo de Garantia a la Exportacion -FGE-
sobre el 100%(cien por ciento) de los riesgos politicos y extraordinarios derivados del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mediante la emisién de un Certificado de Garantia
de Cobertura de! Seguro de Crédito a la Exportacion, emitido por la Unién Federal, en
términos satisfactorios para el BNDES, en especial a lo concerniente a las condiciones
para la eficacia de la cobertura del seguro, cuando fuera aplicable.

17.2- La prima del Seguro de Crédito a la Exportacion, referida en la Clausula 17.1
citada, debera ser pagada por el BNDES al momento de cada liberacion del CREDITO.

DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1-A fines de asegurar el pago del capital, intereses, COMISION DE
ADMINISTRACI()N, CARGO POR COMPROMISO y demds cargos en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregara al BNDES un Pagaré Global
(“PAGARI'E GLOBAL”"), segun modelo del Anexo III, por un monto de US$
249,578,954.85(Doscientos Cuarenta y Nueve Millones Quinientos Setenta y Ocho Mil
Novecientos Cincuenta y Cuatro Dolares Estadounidenses con  85/100)
correspondientes al total del CREDITO previsto en la Clausula 1.1 del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento sera al gquincuagésimo cuarto
(54to.) mes a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

18.2- EI PAGARE GLOBAL sera registrado por el Banco Central de la RepUblica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracién (ALADI) suscrito entre los Bancos Centrales de Brasil y
Replblica Dominicana, y estard revestido de todas las caracteristicas para su
liquidacion de forma automatica a través del CCR.

18.3- En el término del plazo de utilizacion del CREDITO y antes de! vencimiento de la
primera cuota de amortizacion del capital, el PAGARE GLOBAL, debera ser sustituido
por dos series de Pagarés (“PAGARES DEFINITIVOS”),segiin modelo del Anexo IV, en
los cuales debe figurar e! codigo de reembolso bajo el cual han sido registrados por el
Banco Central de la RepUblica Dominicana en el CCR, con vencimientos semestrales a
partir del quincuagésimo cuarto (54to.) mes, inclusive, contados a partir de la
DECLARACION DE EFICACIA del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, a saber:

a) Dieciséis (16) PAGARES DEFINITIVOS referentes al capital del CREDITO
mencionado en l|a Clausula 1.1, correspondiendo cada uno a una
dieciseisava (1/16) parte de! CREDITO integramente utilizado.

b) Dieciséis (16) PAGARES DEFINITIVOS referentes a los intereses adeudados
sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberan incluir la autorizacion del Banco Central de
la Republica Dominicana para uso del mismo cédigo de reembolso automatico del CCR
utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que los PAGARES DEFINITIVOS pasen a
instrumentalizar los débitos que seran realizados al saldo deudor de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fuese sustituido en el término de! plazo
del CREDITO objeto de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO ni antes del vencimiento
de la primera cuota de amortizacion del capital, el BNDES mediante notificacion
realizada a la REPUBLICA con treinta (30) dias de antelaciéon, podra utilizarlo para
cobrar el valor efectivamente adeudado.

18.6- Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES por mediacion del
BANCO MANDATARIO, devolvera a la REPUBLICA el PAGARE GLOBAL.
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DECIMONOVENA CLAUSULA. -OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA REPUBLICA.

19.1- La REPUBLICA por intermedio de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, se obliga a
presentar al BNDES cada seis meses a contar de la fecha de la DECLARACION DE
EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segun se estipula en la Vigesimocuarta
Clausula, y durante el periodo de ejecucion del PROYECTO, un informe de seguimiento
fisico-financiero emitido por una empresa u organismo gubernamental encargado de la
fiscalizacion y gerencia del PROYECTO en la forma establecida en el CONTRATO DE
COMERCIAL.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresa del Banco Central de la Republica
Dominicana, se compromete a no solicitar en momento alguno, la renegociacion de las
obligaciones asumidas frente al BNDES.

19.3- La REPUBLICA se obliga ademas, a incluir en su presupuesto anual sus
obligaciones de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta que el
saldo deudor derivado del mismo sea integramente saldado.

VIGESIMA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA INTERVENIENTE
EXPORTADORA.

20.1- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a presentar durante todo el periodo
de utilizaciéon del CREDITO, un informe de seguimiento a las exportaciones
("INFORME") elaborado de manera satisfactoria para el BNDES, con la descripcién
circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al PROYECTO, observando lo
siguiente:

a) Cada INFORME debera incluir las exportaciones realizadas cada semestre a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA (Periodo de Inclusién).

b) Los INFORMES seran entregados al BNDES a mas tardar el ultimo dia
laborable del segundo mes siguiente al término de cada semestre,
correspondiente al cierre del Periodo de Inclusion de los INFORMES,
sefialado en el literal(a) supra-indicado.

c) Los INFORMES deberan ser auditados por una empresa de auditoria externa
brasilefia contratada y pagada por la INTERVENIENTE EXPORTADORA, con la
previa aprobacion del BNDES.

20.1.1- El INFORME deberd contener, entre otras informaciones consideradas

necesarias por el BNDES, una relacién de los cargos existentes
asignados directamente al PROYECTO con la cantidad de cada cargo,
gastos globales y respectivos costos asi como el detalle de los
BIENES Y SERVICIOS exportados, con el valor y porcentaje
correspondiente en cada factura presentada al BNDES para la
utilizacién del CREDITO.

20.2-La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a elaborar y entregar al BNDES,
previamente a la utilizacién de cada partida del CREDITO, el Cuadro de Avance Fisico y
Avance Financiero del PROYECTO, segun la forma del modelo aprobado por el BNDES,
en los términos sefialados en el literal (i) del ordinal 4.1.2. de la Cuarta Clausula , con
la expresion CONFORME colocada por el IMPORTADOR o por mandatario designado,
indicando los SERVICIOS prestados, los porcentajes de avance fisico del PROYECTO y
los valores correspondientes , el numero de la factura comercial respectiva, a los fines
de que los eventos relacionados puedan ser identificados claramente.

20.3- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a entregar al BNDES,
conjuntamente con el informe de seguimiento de las exportaciones mencionado en la
Cldusula 20.1 durante el periodo de ejecucidon del PROYECTO, el informe de
seguimiento fisico-financiero emitido por la REPUBLICA, mencionado en el ordinal 19.1
de la Decimonovena Clausula.

20.4-La INTERVENIENTE EXPORTADORA deberd comprobar : (i) la exportacién de
BIENES y/o SERVICIOS por un monto de US$ 249,578,954.85(Doscientos Cuarenta y
Nueve Millones Quinientos Setenta y Ocho Mil Novecientos Cincuenta y Cuatro Doélares
Estadounidenses con 85/100),(ii)la efectiva exportacién de los BIENES por el monto
minimo previsto en el ordinal 1.2.2. de la Primera Clausula.




20.4.1 La comprobacion de las obligaciones estipuladas en el ordinal 20.4
debera ocurrir a mas tardar el quincuagésimo primer (51er.) mes a contar de la
fecha de |la DECLARACION DE EFICACIA de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, mediante la presentacion de los correspondientes Registros
de Exportacion-REs, los cuales seran obtenidos por la INTERVENIENTE
EXPORTADORA a través del NOVOEX , debidamente declarados y relacionados
con el Registro de Crédito de la operacién o, en el caso de que sean
SERVICIOS, mediante la presentacién de las facturas originales debidamente
aceptadas.

20.4.2 En caso de ocurrencia de incumplimiento de alguna obligacidn estipulada
en el ordinal 20.4 (i) ya seflalado, la INTERVENIENTE EXPORTADORA debera
pagar al BNDES una multa equivalente al 10%(diez por ciento) calculada sobre
la diferencia determinada entre el monto de las exportaciones de BIENES y/o
SERVICIOS efectivamente comprobadas vy el valor base sobre el cual el
porcentaje de avance fue calculado, observando lo dispuesto en el ordinal
20.4.4.

20.4.3 En caso de ocurrencia de incumplimiento de alguna obligacion estipulada
en el numeral 20.4 (ii) ya sefalado, la INTERVENIENTE EXPORTADORA debera
pagar al BNDES una multa equivalente al 10%(diez por ciento) calculada sobre
la diferencia determinada entre el referido monto minimo exigido de
exportacion de BIENES vy el efectivamente comprobado, observando lo
dispuesto en el numeral 20.4.4.

20.4.4 Bajo la hipotesis de la no comprobaciéon de las exportaciones en los
montos previstos en el ordinal 20.4 (i) y (ii) y la consecuente incidencia de
multas previstas en los ordinales 20.4.2 y 20.4.3, la INTERVENIENTE
EXPORTADORA deberd pagar sélo la multa de mayor valor.

20.4.5 En caso de ocurrencia de atraso en el pago de alguna de las penalidades
previstas en el ordinal 20.4 , la INTERVENIENTE EXPORTADORA debera pagar
los intereses moratorios establecidos en el ordinal 14.5 de la Decimocuarta
Cldusula, aplicable sobre el monto adeudado y no pagado, calculados dia por
dia, desde la fecha del respectivo vencimiento indicado en el respectivo Aviso
de Cobranza, y hasta la fecha de su efectivo pago, segun el sistema
proporcional.

20.5- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a comunicar al BNDES:

(a) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracién de Compromiso del
EXPORTADOR anexa a la Resolucién CAMEX No. 62, del 17 de agosto de 2010, y que
pueda alterar la situacion ya declarada, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal (d)
del ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

(b)Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracion de inexistencia de las
prohibiciones establecidas en la Constituciéon Federal brasilefia, art. 54, incisos I y II, y
que pueda alterar la situacion ya declarada, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal
(e) del ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

(c) Cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracion de inexistencia de decision
administrativa sancionadora, firmada por autoridad u 6rgano competente, en razon de
practica de actos por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA o por sus dirigentes,
que impliquen discriminacion de raza o género, trabajo infantil o esclavitud, y/o de
sentencia condenatoria irrevocable, dictada en virtud de los citados actos, o de otros
actos que impliquen asedio moral o sexual, o impliquen crimen contra el medio
ambiente, y que pueda alterar la situacion ya declarada, en cumplimiento a lo
dispuesto en el literal (f) ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

(d) Cualquier hecho de naturaleza legal o judicial, que represente un impedimento
para la liberacion de recursos, en cumplimiento a lo dispuesto en el literal (g) del
ordinal 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

20.6- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a pagar una eventual comision
adeudada al BANCO MANDATARIO.
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20.7- La INTERVENIENTE EXPORTADORA se obliga a cumplir, en lo que fuera aplicable,
con las demds obligaciones previstas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con las
Normas Operacionales de la Linea de Financiamiento BNDES-exim POs-Embarque y con
la legislacién brasilefia aplicable.

20.8- El incumplimiento por parte de la INTERVENIENTE EXPORTADORA a las
obligaciones pactadas en esta Clausula implicara la suspensién de las liberaciones de
recursos por el BNDES, previstas en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMAPRIMERA CLAUSULA.- LEGISLACION APLICABLE Y JURISDICCION

21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y las obligaciones derivadas del mismo,
seran regidos e interpretados segun la legislacion brasilefia.

21.2- La jurisdiccion de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio Janeiro, Republica
Federativa del Brasil, es la elegida para dirimir cualquier controversia en virtud del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

21.3 En caso de producirse una disputa, controversia, reclamacion o diferencia entre
las partes en relacion a este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA, formal y
expresamente renuncia al derecho de solicitar la fianza judicatum solvi para los
demandantes extranjeros, establecida en el articulo 16 del Cédigo Civil y articulos 166
y 167 del Coédigo de Procedimiento Civil, ambos de la legislacion de la Republica
Dominicana, reconociendo que:(i) el derecho de acudir a los tribunales de la Republica
Dominicana para la obtencion de una sentencia es un derecho constitucional de la
Republica Dominicana, concedido a todo individuo, independientemente de su
nacionalidad, origen o condicion;(ii) que esta renuncia es extensiva a cualquier sucesor
o cesionario del BNDES, incluyendo cesionarios totales o parciales del mismo.

VIGESIMASEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS.

22.1- Cualquier comunicacion vinculada con este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
debera ser dirigida por carta o fax hacia las siguientes direcciones:

BNDES

BAN(;O NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL-BNDES
A/C: Area de Comércio Exterior

Avenida Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro-R]

Brasil

CEP 20031-917

Tel: + 5521 2172-8327. Fax:+ 55 21 2172-8587/2172-6215/2172-6217

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Lic. Simén Lizardo Mézquita

Ministro de Hacienda

Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel:(809) 687-5131

Fax: (809) 695-8432

INTERVENIENTE EXPORTADORA
CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A.
A/C: Luiz Claudio Jordao

Rua Visconde de Ouro Preto, 05, 9° andar
Botafogo, Rio de Janeiro -R)

Brasil

CEP 22250-180

Tel: + 55 21 2554-2802

VIGESIMATERCERA CLAUSULA. - CESION.

23.1- El BNDES podra ceder a terceros, de manera parcial o total, sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con posterior
notificacion a las demas PARTES. La REPUBLICA podra ceder a terceros sus derechos
y/o obligaciones originados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, siempre y
cuando el BNDES otorgue la previa autorizacion por escrito.

23.2- En caso de reclamacion del Seguro de Crédito a la Exportacién mencionado en el
ordinal 17.1 de la Decimoséptima Clausula, queda expresamente establecido que el
BNDES cederd a la Unién de la Republica Federativa del Brasil, sus derechos y/o




obligaciones previstos en este CONTRATO y en los TITULOS DE CREDITO, sin previo
consentimiento de la REPUBLICA, sin perjuicio de la obligacion de notificacion segu
dispuesto en el ordinal 23.1 de esta Clausula

VIGESIMACUARTA CLAUSULA. - EFICACIA DEL CONTRATO.

24.1- La eficacia de! CONTRATO DE FINANCIAMIENTO debera producirse en un plazo
de doce (12) meses a contar de la fecha de su firma y dependera de la presentacién
por parte de la REPUBLICA de los documentos siguientes, quedando facultado el
BNDES para manifestar la regularidad de los mismos luego de su revision, a saber:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado por el o los
signatarios de la REPUBLICA, debidamente notariado y legalizado en el
consulado correspondiente.

Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, del
CONTRATO COMERCIAL , el debera estar firmado y validado, ejecutado
entre el IMPORTADOR vy e! Consorcio Montegrande formado por la
INTERVENIENTE EXPORTADORA vy la empresa dominicana SERVINCA,
Servicios de Ingenieria S.A. para el suministro de los bienes y servicios que
seran utilizados en la ejecucion del PROYECTO, asi como de sus eventuales
adendas.

Una copia notariada y legalizada en el consulado correspondiente, del
Contrato que constituyé el Consorcio Montegrande celebrado entre la
INTERVENIENTE EXPORTADORA y la empresa dominicana Servicios de C.
por A. -SERVINCA, en fecha 1 de abril de 2009 y sus respectivas adendas.

Una Copia autenticada del Contrato de Prestacion de Servicios suscrito entre
la INTERVENIENTE EXPORTADORA y la empresa que desempefiara el
Proyecto Ejecutivo relativo a la construccion de la presa Montegrande.

Original o copia autenticada del Compromiso de Adhesion al Contrato de
Administracion de Recursos Financieros No. 12.4.0046.1 suscrito entre el
BNDES e instituciones financieras que actian como bancos mandatarios del
Sistema BNDES en fecha 5 de Abril de 2012, debidamente firmado por el
BANCO MANDATARIO y la INTERVENIENTE EXPORTADORA. Bajo la hipotesis
de que el BANCO MANDATARIO de la operacion no forme parte del contrato
anteriormente descrito, debera alternativamente ser presentada un ejemplar
original del Contrato de Administracion de Recursos Financieros y otros
Acuerdos, firmado entre el BNDES y el BANCO MANDATARIO, con la
intervencidn de la INTERVENIENTE EXPORTADORA, debidamente registrado
y con las firmas de los suscribientes debidamente legalizadas ,estipulando
entre otras obligaciones, la obligacion de la INTERVENIENTE EXPORTADORA
de pagar la comision adeudada al BANCO MANDATARIO ,y si fuere el caso,
de pagar los gastos resultantes del referido instrumento que regulara las
actividades del BANCO MANDATARIO.

El documento que compruebe la ratificacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion del Poder Ejecutivo y posterior publicacién en
la Gaceta Oficial de la Republica Dominicana.

E! documento debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que compruebe que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO ha
sido debidamente registrado como deuda publica de la Republica
Dominicana, en cumplimiento con la legislacion vigente en la Republica
Dominicana.

Opinidn juridica debidamente notariada y legalizada en el consulado
correspondiente emitida en términos satisfactorios para el BNDES, elaborada
por un consultor juridico designado por la REPUBLICA, el cual debe ser
aprobado por el BNDES, que entre otras informaciones consideradas como
necesarias, contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBLICA para celebrar este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Certificacion de que todas las autorizaciones legales y reglamentarias
exigidas para la celebracién, legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad
de! CONTRATO DE FINANCIAMIENTO , asi como otros documentos
juridicos relativos a la operacién, especialmente en cuanto a la
aprobacién del Congreso Nacional de la Republica Dominicana, el registro
como deuda publica y la representacion de la REPUBLICA en este
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CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, fueron debidamente obtenidas de
conformidad con la legislacion dominicana.

iii- Certificacion sobre el cumplimiento de todos los requisitos legales
para la celebracion del CONTRATO COMERCIAL, comprobando su
legalidad, validez, eficacia y ejecutabilidad, inclusive, la capacidad legal
de las partes del contrato comercial y los poderes de sus representantes
legales.

iv- Certificacion de que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA en
este  CONTRATO DE FIANANCIMIENTO, asi como en los demas
instrumentos juridicos relativos a este financiamiento, son legales,
vélidas, eficaces, y ejecutables, y no violan la Constitucién , ni otra ley ni
reglamento vigente en la Republica Dominicana.

v- Certificacion sobre la negociacién y la suscripcion del CONTRATO
COMERCIAL ejecutado entre la INTERVENIENTE
EXPORTADORA/CONSORCIO y el IMPORTADOR fue debidamente
autorizada y que el procedimiento que determind la escogencia y
contratacién de la INTERVENIENTE EXPORTADORA y/o del CONSORCIO
por parte del IMPORTADOR , es legal y valido de conformidad con las
leyes de la Republica Dominicana.

vi- Certificacion sobre las elecciones de foro y legislacién aplicable, son
legales , validas, exigibles y ejecutables , y por tanto no violan la
Constitucion ni otra ley ni otro reglamento vigente en la Republica
Dominicana.

Vii-Relacion de los cargos y nombres de los representantes de la
REPUBLICA o del IMPORTADOR, con poderes para firmar las
Autorizaciones de Desembolso mencionadas en literal (d) del ordinal
4.1.2 de la Cuarta Clausula, asi como para firmar las facturas
comerciales y demds documentos exigidos para la utilizacién del Crédito.

vii- Informe sobre los procedimientos y requisitos necesarios para la
ejecucion de sentencias judiciales extranjeras por ante el Poder Judicial
de la Republica Dominicana, incluyendo la no necesidad de re-
ponderacion del fondo y méritos de la sentencia dictada en Brasil.

ix- Certificacion de que el Disefio descrito en el CONTRATO COMERCIAL
corresponde PROYECTO referido en este CONTRATO.

24.2- Serd considerada como la fecha de inicio de eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicion de la declaracion de eficacia por parte del
BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA"), lo que ocurrird Gnicamente, luego del
cumplimiento por ante el BNDES de todas las condiciones listadas en la Vigesimocuarta
Clausula.

24.3 Transcurrido el plazo estipulado en el ordinal 24.1 sin haberse probado al BNDES,
el cumplimiento de las condiciones de eficacia listadas en el mismo ordinal, el
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO quedard automaticamente cancelado, salvo
la prorrogacion de este plazo solicitado por la REPUBLICA y aprobado por el BNDES.

VIGESIMOQUINTA CLAUSULA. ~ INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES.

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte del CONTRATO COMERCIAL, ninguna
obligacién ya sea directa o indirecta originada en dicho CONTRATO COMERCIAL podré
imputdrsele, ni tampoco en virtud de los demas instrumentos derivados de la relacion
comercial entre el Consorcio Montegrande, compuesto por la INTERVENIENTE
EXPORTADORA y la empresa dominicana Servinca Servicios de Ingenieria S.A. o la
INTERVENIENTE EXPORTADORA vy el IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no sera eximida del cumplimiento de alguna obligacién resultante
de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada en el CONTRATO COMERCIAL
y demds instrumentos derivados de la relacion comercial entre el Consorcio
Montegrande, compuesto por la INTERVENIENTE EXPORTADORA y la empresa
dominicana Servinca Servicios de Ingenieria S.A. o la INTERVENIENTE EXPORTADORA
y el IMPORTADOR/REPUBLICA, incluyendo mas no limitdndose, divergencias referentes




a la compra y venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS o a la adecuacyn del
PROYECTO.

VIGESIMASEXTA CLAUSULA. - DISPOSICIONES GENERALES.

26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podran ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, mediante la celebracién de una adenda
contractual, observando los procedimientos legales y reglamentarios aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA o la INTERVENIENTE
EXPORTADORA no sera interpretado como renuncia o novacién de los mismos. Como
contrapartida, ninguna accién sera interpretada como renuncia a un derecho, poder, o
privilegio dentro del ambito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO. Los derechos de
las PARTES estipulados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO son acumulativos y
adicionales a cualquier otro derecho previsto por la ley.

26.3- En caso de que alguna de las clausulas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
viniere a ser considerada como nula, anulable o ineficaz, las demas disposiciones
permaneceran validas y eficaces.

26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactado en lengua portuguesa. Las
PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podrd ser traducido a la
lengua castellana, sin implicar costo alguno para el BNDES, a los fines de que sea
sometido a la ratificacién por el Congreso Nacional de la Republica Dominicana,
conforme lo previsto en ordinal 24.1, literal (f) de la Vigesimocuarta Clausula y
también para los propdsitos de obtencién de las demas autorizaciones exigidas por las
leyes de la Republica Dominicana. En caso de duda, controversia o litigio, el texto
original en lengua portuguesa prevalecera.

26.5- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y a sus sucesores, a
cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las partes firman el presente contrato en 3 originales de
igual forma y contenido para un solo efecto, en presencia de los testigos suscritos.

Las paginas del presente Instrumento han sido rubricadas por Marcelo Luis Mosca de
Cerqueira, Abogado del BNDES, por consentimiento de los representantes autorizados
que lo firman.

Rio de Janeiro, 25 de Junio de 2013.
HOJAS DE FIRMAS DEL CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No. 12.2.0630.1

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES

Nombre: Luiz Eduardo Melin Nombre:Luciano Galvao Coutinho
FIRMADO FIRMADO
Cargo: Director Cargo: Presidente

Por la REPUBLICA DOMINICANA

Nombre: Simén Lizardo Mezquita
FIRMADO
Cargo: Ministro de Hacienda

Por la CONSTRUCTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A.

Nombre:Luiz Claudio Martins Jordao Nombre: Daniel Melo

FIRMADO FIRMADO

Cargo: Director de Negocios Estructurados Cargo:Gerente de Negocios Estructurados

Testigos:

1-_ e 2.~ S
Nombre: Karénina Alves da Silveira Nombre:Sergio Wiz de Franga
FIRMADO FIRMADO

R.G.: 2629-917 R.G.: 08969379-0

LEGALIZACIONES DE FIRMAS, SELLADO Y FIRMADO. Rio de Janeiro, 03 Julio de 2013.
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Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social- BNDES
A/C Area de Comércio Exterior ~ AEX

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - R]

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO"”) celebrado en
de de _ _ _ ... entre el Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdémico e Social - BNDES ("BNDES”), la RepuUblica Dominicana por intermedio del
Ministro de Hacienda (“REPUBLICA”) y la Constructora Andrade Gutierrez, S.A., en
calidad de INTERVENIENTE EXPORTADORA ("INTERVENIENTE EXPORTADORA"),
destinado al financiamiento del Proyecto Mdltiple de la Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacién de la Presa de Sabana Yegua, ubicadas en

la Republica Dominicana (*"PROYECTO").

Estimados Sefiores,

1-Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, que tiene como
objeto el financiamiento del 100% (cien por ciento) de las exportaciones de BIENES Y
SERVICIOS destinados para la ejecucién del PROYECTO.

2-Los términos definidos que se usan en este documento tienen el mismo significado
que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3-En calidad de financiada y observadas las condiciones establecidas en el CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevocablemente al BNDES a liberar
directamente a la CONSTRUCTORA Andrade Gutierrez, S. A. (INTERVENIENTE
EXPORTADORA) en moneda brasilefa y en el Brasil, por cuenta y orden de la
REPUBLICA, el valor de US$ (... doélares estadounidenses)
referente (completar segun el caso: ANTICIPQ/ embarque de los BIENES/Prestacion de
los SERVICIOS.

4-Declaramos que el CREDITO liberado de conformidad con el Parrafo 3 citado;
corresponde al pago del valor (completar segin el caso): ANTICIPO/ BIENES y/o
SERVICIOS provistos y/o prestados por la INTERVENIENTE EXPORTADORA dentro del
marco del CONTRATO COMERCIAL segun la factura No. . anexa y esta
englobado en el (completar segun el caso : ANTICIPO/ BIENES y/o SERVICIOS), objeto
de financiamiento dentro del dmbito del SUBCREDITO _ _(completar segun el caso :
A/B/C/o D),del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

5-Declaramos ademas, que la utilizacion del CREDITO es compatible con la fase actual
de ejecucion del PROYECTO, en la forma aprobada por el BNDES, y que dichos
recursos no seran utilizados en gastos que impliquen costo o resarcimiento de gastos
que han sido o que puedan ser realizados por la REPUBLICA en moneda local o en
terceros paises.

Atentamente

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
FIRMADO
Cargo: Ministro de Hacienda




BNDES ANEXO II
Declaracion del Banco Central de la Republica Dominicana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccion)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930

cc/al

Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES
A/C Area de Comércio Exterior

Atn: Jefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, 100

20031-917-Rio de Janeiro - R)

Brasil

Santo Domingo, de . de .

Estimados Senores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO celebrado en fecha _ de

de 20____ entre el Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social -
BNDES y la Republica Dominicana, representada por el Ministerio de Hacienda
(“REPUBLICA") con la intervencion de la Constructora Andrade Gutiérrez, S.A.,
("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO”) a través del cual el BNDES se compromete a
financiar la adquisicion de BIENES Y SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL
hacia la REPUBLICA DOMINICANA, dentro del marco del Proyecto Multiple de la Presa
de Montegrande y de las Obras de Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de
Sabana Yegua , ubicadas en la Republica Dominicana ("PROYECTO”) en un 100% (cien
por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL
hacia el PROYECTO. Los términos definidos que se usan en este documento deberan
tener el mismo significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2-Conforme a lo dispuesto en la Cldusula 4.1.1. (g) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico en sus respectivos vencimientos de
los instrumentos de cobranza referentes a la totalidad de las obligaciones resultantes
del CREDITO en cuestion, a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos —CCR,
de la Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI) suscrito entre los Bancos
Centrales de Brasil y Reptiblica Dominicana.

3-Ademas reconocemos de conformidad con el ordinal 19.2 de la Decimonovena
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumido por la
Republica Dominicana, por intermedio del Ministerio de Hacienda, de no solicitar en
momento alguno la renegociacidn de las obligaciones asumidas frente a la Republica
Federativa del Brasil, inclusive el contrato de referencia, lo cual no afectara las normas
del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI).-

4-También reconocemos que los pagos de intereses estipulados en la Clausula 5.2 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demas cargos contractuales adeudados durante el
periodo de carencia (periodo anterior al inicio de la Amortizacion estipulada en la
Clausula 9.1) del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran realizados bajo el codigo de
reembolso que figura en el PAGARE GLOBAL, previsto en el ordinal 18.1 de la Clausula
Decimoctava del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin perjuicio del valor nominal de

este titulo.

5-Por lo tanto, informamos que el numero de referencia para reembolso de los
instrumentos de cobranza es:

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:
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Nombre Nombre
Cargo: Cargo
BNDES

ANEXO I
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$
Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
(“REPUBLICA*”), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y Unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimento Econémico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Nueva
York, Estados Unidos de América o en cualquier otro lugar a opcién del portador, la
suma de US$249,578,954.85(Doscientos Cuarenta y Nueve Millones Quinientos
Setenta y Ocho Mil Novecientos Cincuenta y Cuatro Ddlares Estadounidenses con
85/100) (“CREDITO"), en fecha de __de

Observaciones; Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cédigo
de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

II) Este Pagaré se origina en la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto Mdltipie de la Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacion de la Presa de Sabana Yegua, ubicadas en
la Republica Dominicana ("PROYECTO") de acuerdo con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmadoen ____/ [/ .

Pais Exportador: Reptiblica Federativa del Brasil
Pais importador: Republica Dominicana.
Valor: US$

III)EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacion del
mismo Cddigo de Reembolso mencionado en el anterior parrafo para el débito de todos
los cargos que puedan generarse, incluso eventuales, sobre los desembolsos
efectuados al amparo de este Pagaré, sin perjuicio de su valor nominal hasta su
vencimiento, incluyendo mas no limitdndose a: (i) intereses adeudados durante el
periodo de carencia, que seran calculados y cobrados semestralmente conforme a la
Cldusula 5.2 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; (ii) COMISION DE
ADMINISTRACION, prevista en Sexta Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
(iii) CARGO POR COMPROMISO estipulado en la Séptima Clausula del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; e (iv) Intereses de mora previstos en la Clausula 14.5 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, utilizando el Instrumento PAI (intereses sobre
pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre: Cargo:

BNDES



ANEXO IV A\

PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: U—S$
Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por -
(“REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y Unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimento Econdémico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Nueva
York, Estados Unidos de Ameérica, o en cualquier otro lugar a opcién del portador, la
suma de US$ .00 ( ) en fecha _ de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el Cddigo
de Reembolso No.  (sefialado por la institucion emisora).

11) Este Pagaré se origina en la exportacién de BIENES Y SERVICIOS vinculados al
financiamiento concebido para el Proyecto Multiple de la Presa de Montegrande y de las
Obras de Rehabilitacion y Complementacién de la Presa de Sabana Yegua ubicadas en
la Republica Dominicana ("PROYECTO") de acuerdo con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO firmadoen ____ / /.

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS_
Valor: US$

1II) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizaciéon del
mismo Codigo de Reembolso para el débito de eventuales cargos derivados del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales intereses por mora, previstos
en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre: Cargo:
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REQUISITOS DE LAS FACTURAS EMITIDAS POR EL INTERVENIENTE EXPORTADOR

Las facturas comerciales emitidas por el Exportador brasilefio deben poseer las
siguientes informaciones y confirmaciones:

1-Referencia respecto a que los bienes y servicios objeto de la factura fueron
exportados desde Brasil.

2- Referencia sobre el proyecto para el cual seran destinados dichos bienes y servicios.

3- Descripcion detallada de la naturaleza de los servicios exportados, la cual debera
contener la misma apertura del Contrato Comercial y de servicios medidos que figuran
en el documento relativo al avance fisico-financiero del proyecto.

4- Aceptacion del importador en el cuerpo de la factura.

Observacion: La minuta de la primera factura debera ser presentada al BNDES, previo
a su emision.

Marcelo Luis Mosca de Cerqueira
FIRMADO
Abogado del BNDES

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticion de la parte interesada, a
los veintidds (22) dias del mes de Julio del afio dos mil trece (2013);- En el Distrito
Nacional, Capital de la Republica Dominicana.

Traduccion hecha del Original.- Ll byl
Registrada en mis archivosyjy/el No. 7/
4 ‘

77 y
e/
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nao eximira a REPUBLICA da obrigagdo de pagar os valores devidos nas datas
estabelecidas contratualmente.

11.5- Todos e quaisquer pagamentos devidos pela REPUBLICA ao BNDES em
decorréncia deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que néo tiverem curso no CCR,
deverdo ser efetuados em ddlares dos Estados Unidos da América, mediante o depésito
de fundos imediatamente disponiveis, em favor do BNDES, em conta corrente do BANCO
MANDATARIO na cidade de Nova lorque, Estados Unidos da América, cujo numero
devera ser informado pelo BNDES & REPUBLICA, observado o seguinte:

a) Os depdsitos deverdo ser efetuados até as 10:00 horas do dia dos respectivos
vencimentos, considerado o horario de Nova lorque;

b) O BNDES podera, durante a vigéncia deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
indicar outra forma e local de pagamento, desde que comunique por escrito a
REPUBLICA tal decisdo com antecedencia minima de 30 (trinta) dias;

c) O BNDES encaminhara AVISO DE COBRANCA a REPUBLICA, diretamente ou
por intermédio do BANCO MANDATARIO, referente aos citados pagamentos, com
antecedencia minima de 30 (trinta) dias; e

d) O nao-recebimento do AVISO DE COBRANGA nado eximira a REPUBLICA da
obrigagdo de pagar os valores devidos ao BNDES nas datas dos respectivos
vencimentos, de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - VENCIMENTO EM DIAS FERIADOS

12.1 - Relativamente aos pagamentos néo cursados no CCR de que tratam os itens 11.4
e 11.5, todo vencimento de prestagdo de principal e juros, bem como de comissoes,
despesas e demais encargos decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, que
ocorram em sabados, domingos ou feriados, em Nova lorque, Estados Unidos da
América, sera, para todos os fins e efeitos do referido CONTRATO DE FINANCIAMENTO,
deslocados para o primeiro dia Util subseqiiente em Nova lorque, sendo, no entanto,
mantidas as datas de vencimento para todos os fins e efeitos do presente Contrato, a
partir das quais serdo calculados os periodos seguintes regulares de apuragéo dos
encargos deste Contrato.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - TRIBUTOS

13.1 - Todos e quaisquer tributos, contribuigbes, tarifas, comissdes ou dedu€des
presentes ou futuras, que incidirem sobre o0 pagamento de quaisquer valores no ambitodo
CONTRATO DE FINANCIAMENTO seréo de responsabilidade exclusiva da REPUBLICAX

13.2 - Obriga-se a REPUBLICA, na hipdtese de incidencia de eventuais tributos,
contribuigdes, tarifas, comissdes ou dedugdes sobre quaisquer valores devidos ao
BNDES em decorréncia- do CONTRATO DE FINANCIAMENTO a acrescer aos

b »1BNDES
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pagamentos a serem efetuados o montante necessario a recomposigdo dos valores
originalmente devidos, de forma que o BNDES receba tais valores como se as referidas
retengoes ou dedugdes ndo tivessem sido impostas.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - INADIMPLEMENTO

14.1 - Caracterizam-se como eventos de inadimplemento (cada um, “EVENTO DE
INADIMPLEMENTQO"):

(a) o descumprimento, pela REPUBLICA, de qualquer obrigagdo financeira
decorrente deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer outro contrato
celebrado pela REPUBLICA com empresa do Sistema BNDES,;

(b) o descumprimento de qualquer obrigagdo ndo-financeira assumida pela
REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou qgualguer outro contrato
celebrado pela REPUBLICA com empresa do Sistema BNDES,;

(c) alteragbes nos termos e condigoes do CONTRATO COMERCIAL, sem a
prévia e expressa anuencia do BNDES, que possam afetar, a critério do BNDES, a
capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obrigagoes decorrentes do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(d)  a resolugdo, resiligdo ou cancelamento, por qualquer razéo, do CONTRATO
,COMERCIAL;

(e) o cancelamento, revogagdo ou suspensdo de qualquer autorizagao
governamental, referente a este CONTRATO DE FINANCIAMENTO, de forma que,
a critério do BNDES, possa afetar a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA
das obrigagoes decorrentes deste CONTRATO,DE FINANCIAMENTO;

(f)- a comprovagdo de que qualquer declaragdo ou informagao prestada pela
REPUBLICA para os fins e efeitos deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ou
para a emissdo de qualquer documento relativo ao CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, seja falsa, incompleta ou incorreta,

(g) a proposicdo ou a efetivagdo pela REPUBLICA de acordos que de alguma
forma beneficiem seus credores, que, a 'critério do BNDES, possam afetar
adversamente seus créditos em face da REPUBLICA,;

(h) atomada de qualquer medida que afete material e adversamente, a critério
do BNDES, a capacidade de cumprimento pela REPUBLICA das obrigagoed
assumidas no ambito deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO; ou /

(i) declaragdo de moratoria total ou parcial em relagao a divida externa de
responsabilidade da REPUBLICA ou de qualquer de seus entes.

|
I
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14.2 - Ndo obstante as demais penalidades previstas neste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, o BNDES determinara a suspenséo imediata das liberagdes para a
INTERVENIENTE EXPORTADORA, no caso de descumprimento pela REPUBLICA de
qualquer obrigagéo decorrente deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ou de qualquer
outro contrato celebrado pela REPUBLICA com o Sistema BNDES.

14.3 - Reserva-se o0 BNDES o direito de suspender as liberagdes de recursos no dmbito
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, na hipétese de ocorrer qualquer
inadimplemento relativo ao CONTRATO COMERCIALY, até sua reparagao.

14.4 - Na ocorréncia de quaisquer dos EVENTOS DE INADIMPLEMENTO estipulados
nas alineas’(b), (c) e (e) do item 14.1, a REPUBLICA tera o prazo de 15 (quinze) dias
Uteis, na cidade do Rio de Janeiro, contados da data em que ocorreu 0 EVENTO DE
INADIMPLEMENTO, para repara-lo, sem prejuizo da suspenséao da liberagdo de recursos
pelo BNDES, conforme disposto no item 14.2.

14.5 - Na hipotese prevista na letra (a) do item 14.1, a REPUBLICA ficara obrigada a
pagar ao BNDES juros de mora Igual & taxa de juros (incluido o spread) estipulada na
Clausula Quinta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO acrescida de 2% a.a. (dois
pontos percentuais ao ano), calculada desde a data do respectivo vencimento até a de
seu efetivo pagamento, dia a dia, de acordo com o sistema proporcional.

14.6 - Na ocorréncia de qualquer dos EVENTOS DE INADIMPLEMENTO, o BNDES
podera declarar o vencimento antecipado do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, com a
imediata exigibilidade da DIVIDA, bem como a sustagdo de qualquer liberagéo,
independentemente de demanda, protesto ou outra forma de notificagio, observadas as
demais disposi¢des dessa Clausula Décima Quarta. o

14.7 - As despesas administrativas eventualmente decorrentes do vencimento antecipado
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdao pagas pela REPUBLICA ao BNDES,
conforme AVISO DE COBRANCA expedido pelo BNDES.

14.8 - Declarado o vencimento antecipado, nos termos do item 14.6, fica a REPUBLICA'
ainda obrigada a indenizar o BNDES pelas perdas ou custos decorrentes de quebra do
fundo de captagdo incorridos pelo BNDES na forma da legislagdo brasileira, conforme
previsto na Clausula Décima.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - MULTA DE AJUIZAMENTO

15.1 - Na hipotese de cobranga judicial, a REPUBLICA pagara multa de 10% (dez per_
cento) sobre o principal e encargos da divida, além de despesas extrajudiciais, judiciais e
honorarios advocaticios, devidos a partir da data de propositura de medida judicial de

cobranga.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA - PAGAMENTO ANTECIPADO

16.1 - E facultado a REPUBLICA solicitar o pagamento antecipado parcial ou total das
obrigagdes financeiras decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que
notifique, por escrito, 0 BNDES, com a antecedéncia minima de 90 (noventa) dias da data
prevista para o pagamento pretendido, permanecendo tal solicitagdo sujeita a prévia
aprovagao, por escrito, do BNDES.

16.2 - Na hipotese prevista no item 16.1, devera a REPUBLICA indenizar o BNDES,
juntamente com o montante pago antecipadamente, pelas perdas ou custos decorrentes
de quebra do fundo de captagao incorridos pelo BNDES, conforme previsto na Clausula
Décima.

16.3 - Além da indenizagdo prevista no item 16.2, devera a REPUBLICA pagar ao
BNDES, juntamente com o montante pago antecipadamente, os custos administrativos
relacionados ao processamento e cobranga dos pagamentos antecipados autorizados na
forma do item 16.1, limitados a US$ 10.000,00 (dez mil délares dos Estados Unidos da
América).

16.4- Em caso de pagamento antecipado parcial da DiVIDA, os valores pagos
antecipadamente serdo imputados proporcionalmente as prestagdes vincendas de
principal, mantidas as respectivas datas de pagamento, devendo o pagamento antecipado
incidir sobre o-saldo devedor de todos os SUBCREDITOS pro rata.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - SEGURO

17.1 - O saldo devedor de principal e juros serd garantido por Seguro de Credito a
Exportagdo, com lastro no Fundo de Garantia a Exportagao — FGE, no percentual de
100% (cem por cento) dos riscos politicos e extraordinarios decorrentes do CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, mediante a emissdo de Certificado de Garantia de Cobertura de
Seguro de Crédito a Exportagdo, pela Unido Federal, em termos satisfatoérios para o
BNDES, especialmente no que concerne as condicionantes para a eficacia da cobertura
do seguro, quando aplicavel.

17.2 - O prémio do Seguro de Crédito @ Exportagao, referido na -Clausula 17.1 acima,
deveréa ser pago pelo BNDES a cada liberagado do CREDITO.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - NOTAS PROMISSORIAS

18.1 - Para assegurar o pagamento do principal, dos juros, da COMISSAO D

ADMINISTRAGAO, do ENCARGO POR COMPROMISSO e demais encargos decorrentes
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA entregara ao BNDES uma Nota
Promissoria Global (‘NOTA PROMISSORIA GLOBAL"), na forma do Anexo lll, no valor de
US$ 249.578.954,85 (duzentos e quarenta e nove milhdes, quinhentos e setenta e oito
mil, novecentos e cingiienta e quatro dolares dos Estados Unidos da América e oitenta e

21 : N BNDES
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CONTRATO DE FINANCIAMENTO, cujo vencimento se dara no 54° (quinquagésimo
quarto) més a partr da DECLARACAO DE EFICACIA do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO.

18.2 - ANOTA PROMISSORIA GLOBAL sera registrada pelo Banco Central da Republica
Dominicana no Convenio de Pagamentos e Créditos Reciprocos (CCR) da Associagao
Latino-Americana de Integragdo (ALADI), subscrito entre o Banco Central do Brasil e o
Banco Central da Republica Dominicana e estara revestida de todas as caracteristicas de
sua liquidagdo na forma automatica através do CCR.

18.3 - No término do prazo de utilizagdo do CREDITO e antes do vencimento da primeira
prestagdo da amortizagdo do principal, a NOTA PROMISSORIA GLOBAL devera ser
substituida por duas séries de Notas Promissorias ("“NOTAS PROMISSORIAS
DEFINITIVAS"), na forma do Anexo IV, constando o cédigo de reembolso sob o qual
foram registradas pelo Banco Central da Republica Dominicana no CCR, com
vencimentos semestrais a partir do 54° (quinquagésimo quarto) més, inclusive, contados a
partir da DECLARACAO DE EFICACIA deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sendo:

a) 16 (dezesseis) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes ao principal
do CREDITO mencionado na Clausula 1.1, correspondendo cada uma delas a 1/16
(um dezesseis avos) do CREDITO efetivamente utilizado,

bj 16 (dezesseis) NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS referentes aos juros
devidos sobre o CREDITO nao amortizado.

18.4 - As NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS deverdo conter autorizagdo db Banco
Central- da Republica Dominicana para utilizagdo do mesmo codigo de reembolso
automatico do CCR utilizado para a NOTA PROMISSORIA GLOBAL, para que as NOTAS
PROMISSORIAS DEFINITIVAS passem a instrumentalizar os débitos a serem feitos no
saldo devedor deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

18.5 - No caso da NOTA PROMISSORIA GLOBAL ndo ser substituida no término do
prazo de utilizagdo do CREDITO objeto deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO e,
antes do vencimento da primeira prestagdo de amortizagdo do principal, o BNDES,
mediante notificagdo & REPUBLICA com 30 (trinta) dias de antecipagédo, podera utiliza-la
para o recebimento do valor efetivamente devido.

18.6 - Ao receber as NOTAS PROMISSORIAS DEFINITIVAS revestidas de todos os
requisitos estabelecidos no presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO, o BNDES, por
intermédio do BANCO MANDATARIO, devolvera 48 REPUBLICA a NOTA PROMISSORy

GLOBAL.

CLAUSULA DECIMA NONA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DA REPUBLICA
19.1 — A REPUBLICA, por intermédio da INTERVENIENTE EXPORTADORA, obriga-se a
apresentar ao BNDES, semestralmente, a partir da data da DECLARACAO DE EFICACIA

. /
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do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, estipulada na Clausula Vigésima Quarta, durante
o periodo de execugdo do PROJETO, relatério de acompanhamento fisico-financeiro
emitido por empresa ou Orgdo governamental encarregado da fiscalizagdo e
gerenciamento do PROJETO, nos termos do CONTRATO COMERCIAL.

19.2 - A- REPUBLICA, com aquiescencia expressa do Banco Central da Republica
Dominicana, compromete-se a ndo solicitar, em momento algum, o reescalonamento das
obrigagdes assumidas com o BNDES.

19.3- A REPUBLICA obriga-se, ainda, a incluir, em seu orgamento anual, suas
obrigagdes de pagamento decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, até que o
saldo devedor decorrente do CONTRATO DE: FINANCIAMENTO seja integralmente

liquidado.

CLAUSULA VIGESIMA - OBRIGAGOES ESPECIAIS DA INTERVENIENTE
EXPORTADORA

20.1- A INTERVENIENTE EXPORTADORA obriga-se a apresentar, durante todo o
periodo de utilizagdo do CREDITO, relatério de acompanhamento das exportagbes
("RELATORIO”), elaborado de forma satisfatéria para o BNDES, com descrigdo
circunstanciada dos BENS E SERVICOS vinculados ao PROJETO, observado o seguinte:

(a) cada RELATORIO devera abranger as exportagdes ocorridas a cada semestre
a partir da data de DECLARAGAO DE EFICACIA (“Periodo de Abrangéncia”),

(b) os RELATORIOS deverdo ser entregues ao BNDES até o Ultimo dia util do
segundo mes seguinte ao final de cada semestre, correspondente ao encerramento
do Periodo de Abrangéncia dos RELATORIOS, referido na alinea (a) acima;

(c) os RELATORIOS deverao ser auditados por empresa prestadora de servigos de
auditoria externa brasileira contratada pela INTERVENIENTE EXPORTADORA, as

suas expensas, e previamente aprovada pelo BNDES.

20.1.1 - O RELATORIO devera, conter, dentre outras informagbes julgadas
necessarias pelo BNDES, a relag@o dos cargos existentes alocados diretamente ao
PROJETO com o quantitativo de cada cargo, gastos globais e respectivos
encargos, bem como a discriminagdo dos BENS E SERVICOS exportados, com o
valor e percentual correspondente em cada fatura apresentada ao BNDES para a
utilizagdo do CREDITO.

20.2 — Obriga-se a INTERVENIENTE EXPORTADORA a elaborar e entregar ao BNQES,
previamente a utilizagdo de cada parcela do CREDITO, Quadro de Avango Fisico e de_
Avango Financeiro do PROJETO na forma do modelo aprovado pelo BNDES, nos termos
da alinea “i" do item 4.1.2 da Clausula Quarta, com a expressao “De Acordo” aposta pelo
IMPORTADOR ou por mandatario designado, indicando os SERVICOS prestados, os
percentuais de avango fisico do PROJETO e os valores correspondentes, e 0 numero da’
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respectiva fatura comercial, a fim de que os eventos relacionados possam ser claramente
identificados.

20.3 - Obriga-se a INTERVENIENTE EXPORTADORA a entregar ao BNDES, juntamente
com o relatério de acompanhamento das exportagdes mencionado na Clausula 20.1,
durante o periodo de execucao do PROJETO, o relatério de acompanhamento fisico-
financeiro emitido pela REPUBLICA, mencionado no item 19.1 da Clausula Decima Nona.

204 — A INTERVENIENTE EXPORTADORA devera comprovar: (i) a exportagdo de
BENS e/ou SERVICOS no montante de US$ 249.578.954,85 (duzentos e quarenta e nove
milhdes, quinhentos e setenta e oito mil. novecentos e cinglienta e quatro dolares dos
Estados Unidos da América e oitenta e cinco centavos) e (ii) a efetiva exportagao dos
BENS no montante minimo previsto no item 1.2.2 da Clausula Primeira. |

20.4.1. A comprovagao das obrigagoes estipuladas no item 20.4 devera ocorrer até
0 51° més a contar da data da DECLARAGAO DE EFICACIA deste CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, mediante a apresentagao dos

de Exportagdo — RE’s, a serem obtidos pela INTERVENIENTE EXPORTADORA
nor intermédio do NOVOEX, devidamente averbados e vinculados ao Registro de
. Crédito da operagdo ou, no caso de SERVIGOS, mediante a apresentagao de
faturas originais devidamente aceitas.

20.4.2. Ocorrendo o descumprimento da obrigagdo estipulada no item 20.4, (i),
acima a INTERVENIENTE EXPORTADORA devera pagar ao BNDES multa
equivalente a 10% (dez por cento) do valor da diferenga entre o montante das
exportagdes de BENS e/ou SERVIGCOS efetivamente comprovadas e o valor base
sobre o qual o percentual de adiantamento foi calculado, observado o disposto no
item 20.4.4.

20.4.3. Ocorrendo descumprimento da obrigagdo- estipulada no item 20.4, (i),
acima, a INTERVENIENTE EXPORTADORA devera pagar ao BNDES multa de
10% (dez por cento), calculada sobre a diferenga apurada entre o refendo
montante minimo exigido de exportagdo de BENS e o efetivamente comprovado,

observado o disposto no item 20.4.4. t
(

20.4.4. Na hipotese de ndo comprovagao de exportagdes nos montantes previstos
no item 20.4 (i) e (ii) e consequente incidencia das multas previstas nos itens 20.4.2
e 20.4.3.a INTERVENIENTE EXPORTADORA devera pagar ao BNDES apenas a
multa de maior valor.

20.4.5. No caso de atraso no pagamento de quaisquer das penalidades pre\@tas
no item 20.4. a INTERVENIENTE EXPORTADORA devera pagar 0s juros
moratérios previstos no item 14.5 da Clausula Décima Quarta. aplicavel ao
montante devido e ndo pago, calculados desde a data do respectivo vencimento
indicado no respectivo Aviso de Cobranca até a data de seu efetivo pagamento, dia
a dia. de acordo com o sistema proporcional.

N
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20.5 - A INTERVENIENTE EXPORTADORA se obriga a comunicar ao BNDES:

(a) qualquer fato superveniente a Declaragao de Compromisso do Exportador anexa a
Resolugdo CAMEX n° 62, de 17 de agosto de 2010, que venha ou possa vir a alterar a
situagdo nela declarada, em cumprimento ao disposto na alinea “d” do item 4.1.3 da
Clausula Quarta deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(b) qualquer fato superveniente a Declaragéo de inexisténcia das vedagoes estabelecidas
na Constituicdo Federal, artigo 54, incisos | e Il, que venha ou possa a vir a alterar a
situagdo nela declarada, em cumprimento & alinea “e” do item 4.1.3 da Clausula Quarta
deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

(c) qualquer fato superveniente a Declaragéo de inexisténcia de decisdo administrativa
sancionadora, exarada por autoridade ou 6rgdo competente, em razédo da pratica de atos,
pela INTERVENIENTE EXPORTADORA ou por seus dirigentes, que importem em
discriminagédo de raga ou género, trabalho infantil ou trabalho escravo, e/ou de sentenga
condenatoria transitada em julgado, proferida em decorréncia dos referidos atos, ou
ainda, de outros que caracterizem assédio moral ou sexual, ou importem em crime contra
0 meio ambiente, que venha ou possa a vir a alterar a situagdo nela declarada, em
cumprimento a alinea “f’ do item 4.1.3 da Clausula Quarta deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO; e

(d) qualquer fato, de natureza legal ou judicial, que represente um impedimento a

liberagdo de recursos, em cumprimento a alinea “g” do item 4.1.3 da Clausula Quarta

deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO;

20.6. - A INTERVENIENTE EXPORTADORA obriga-se a pagar eventual comissao devida
ao BANCO MANDATARIO.

20.7 - A INTERVENIENTE EXPORTADORA obriga-se, ainda, a cumprir, no que lhe
couber, as demais obrigagdes previstas neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, nas
Normas Operacionais da Linha de Financiamento BNDES-exim Pés-Embarque e na
legislagdo brasileira aplicavel. an

20.8 - O ndo-cumprimento pela INTERVENIENTE EXPORTADORA das obrigag:(”)es/
pactuadas nesta Clausula acarretard a suspensao, pelo BNDES, das liberagbes de
recursos previstas no &mbito do CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - LEGISLAGAO APLICAVEL E JURISDIGAO

211-0 CONTRATO DE FINANCIAMENTO e as obrigagbes dele decorrentes serae
regidos e interpretados pela legislagao brasileira.

212 - E eleito o foro da cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, Republica
Federativa do Brasil, para dirimir quaisquer controvérsias decorrentes do CONTRATO DE

FINANCIAMENTO. - m BN,PES
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21.3 — No caso de haver uma disputa, controvérsia, reclamagdo ou diferenga entre as
partes em relagdo a este CONTRATO DE FINANCIAMENTO, a REPUBLICA, formal e
expressamente renuncia a qualquer direito de solicitar a fianga judicatum solvi para os
demandantes estrangeiros, estabelecida no artigo 16 do Cédigo Civil e artigos 166 e 167
do Caodigo de Processo Civil, ambos da Lei da Republica Dominicana, reconhecendo que:
(i) o direito de ir aos tribunais da Republica Dominicana para obter uma sentenga é um
direito constitucional 'da Republica Dominicana concedida a qualquer individuo,
independentemente da sua nacionalidade, origem ou condigdo; e (ii) esta rentncia ¢
extensiva a qualquer sucessor oy cessiondrio do BNDES, incluindo cessionarios total ou
parcial do mesmo.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA - CORRESPONDENCIAS

22.1 - Qualquer comunicagéao relativa a este CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera
ser encaminhada por carta ou fax para os seguintes enderegos:

BNDES:

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES
A/C: Area de Comércio Exterior

Av. Republica do Chile, n°® 100

Rio de Janeiro - RJ

Brasil

CEP 20031-917

Tel.: + 65 21 2172-8327

Fax: + 55 21 2172-8587 / 2172-6215 / 2172-6217

REPUBLICA:

REPUBLICA DOMINICANA

A/C : Lic. Sim6n Lizardo Mézquita

Ministro de Hacienda

Ministerio de Hacienda da Republica Dominicana
Avenida México, n° 45, Gazcue

Santo Domingo

Republica Dominicana

Tel.: (809) 687-5131

Fax: (809) 695-8432

INTERVENIENTE EXPORTADORA:
CONSTRUTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A
A/C: Luiz Claudio Jordao

Rua Visconde de Ouro Preto, 05, 9° andar
Botafogo, Rio de Janeiro — RJ

Brasil

CEP 22250-180

Tel: + 55 21 2554-2802

BIBNDES
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CLAUSULA VIGESIMA TERCEIRA - CESSAO

23.1 - O BNDES podera ceder a terceiros os seus direitos e/ou obrigagoes previstos no
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, total ou parcialmente, com posterior notificagdo as
demais PARTES. A REPUBLICA podera ceder a terceiros seus direitos e/ou obrigagoes
decorrentes do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, desde que previamente autorizada,
por escrito, pelo BNDES.

23.2 - Fica expressamente estabelecido que o BNDES cedera a Unido da Republica
Federativa do Brasil, em caso de acionamento do Seguro de Crédito a Exportagdo
mencionado no item 17.1 da Clausula Décima Sétima, sem prévio consentimento da
REPUBLICA, os seus direitos e/ou obrigagoes previstos neste CONTRATO e nos
TITULOS DE CREDITO, sem prejuizo da obrigagdo de notificagdo na forma do item 23.1
desta Clausula.

CLAUSULA VIGESIMA QUARTA - EFICACIA DO CONTRATO

24.1 - A eficacia do CONTRATO DE FINANCIAMENTO devera ocorrer no prazo de 12
(doze) meses a_contar da data da sua assinatura e dependera da apresentagao, pela
REPUBLICA, dos documentos listados abaixo, devendo o BNDES manifestar-se sobre a
regularidade destes apds o seu exame:

(a) uma via do CONTRATO DE FINANCIAMENTO com a(s) firma(s) do(s) signatario(s)
pela REPUBLICA devidamente notarizada(s) e consularizada(s),

(b) uma copia, notarizada e consularizada, do CONTRATO COMERCIAL, o qual devera
estar assinado e valido, firmado entre o IMPORTADOR e o Consorcio Montegrande,
formado pela INTERVENIENTE EXPORTADORA e pela empresa dominicana Servinca
Servicios de Ingeneria S.A. para o fornecimento dos bens e servigos a serem utilizados na
realizagdo do PROJETO, bem como eventuais aditivos;

(c) copia, notarizada e consularizada, do Contrato que constituiu o Consorcio Montegrande
celebrado entre a INTERVENIENTE EXPORTADORA e a empresa dominicana Servicios
de C. por A. - SERVINCA, em 1° de abril de 2009 e seus respectivos aditivos;

(d) copia autenticada do Contrato de Prestagdo de Servigos firmado entre a
INTERVENIENTE EXPORTADORA e empresa que ira desenvolver o Projeto Executivo
relativo a construgéo da represa de Montegrande;

(e) original ou cépia autenticada do Termo de Adeséo ao Contrato de Administr

de Recursos Financeiros n° 12.4.0046.1 firmado entre o BNDES e instituigGes financeira:
que atuam como bancos mandatarias do Sistema BNDES, em 05 de abril de 2012, ™
devidamente assinado pelo BANCO MANDATARIO e pela INTERVENIENTE
EXPORTADORA. Na hipotese de o BANCO MANDATARIO da operagédo néo ser parte do
Contrato anteriormente descrito, devera ser apresentada, alternativamente, uma vi
original do Contrato de Administragdo de Recursos Financeiros e outros pactos, firmad
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EXPORTADORA, devidamente registrado e com .as firmas dos signatarios devidamente
reconhecidas, estipulando, entre outras obrigagbes, a obrigagdo da INTERVENIENTE
EXPORTADORA de pagamento da comissdo devida ao BANCO MANDATARIO e, se for
o caso, das despesas decorrentes do referido instrumento, que regulara as atividades do
BANCO MANDATARIO;

(f) documento que comprove a ratificaggo do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, pelo
Congresso Nacional da Republica Dominicana, evidenciada pela promulgagado do Poder
Executivo e publicagdo na Gaceta Oficial da Republica Dominicana;

(g) documento, notarizado e consularizado, que comprove que o CONTRATO DE
FINANCIAMENTO esta devidamente registrado como divida publica da Republica
Dominicana, em cumprimento a legislagdo em vigor na Republica Dominicana; e

(h) parecer juridico devidamente notarizado e consularizado, emitido em termos
satisfatérios para o BNDES, elaborado por consultor juridico indicado pela REPUBLICA e
aprovado pelo BNDES, que, entre outras informagdes julgadas necessarias pelo BNDES:

(i) certifique a capacidade legal da REPUBLICA para celebrar este
CONTRATO DE FINANCIAMENTO,;

(i) - ateste que todas as autorizagbes legais e regulamentares exigidas para a
celebragao, legalidade, validade, eficacia e exequibilidade deste CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, bem como dos demais instrumentos juridicos relativos a este
financiamento, notadamente quanto & aprovagdo do Congresso Nacional da
Republica Dominicana, ao registro como divida publica e a representagdo da
REPUBLICA neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO, foram devidamente obtidas
de acordo com a legislagao da Republica Dominicana;

(i) ateste o cumprimento de todos os requisitos legais para a celebragdo do
CONTRATO COMERCIAL, aferindo sua legalidade, validade, eficacia- e
exequibilidade, inclusive, capacidade legal das partes do contrato comercial e os
poderes de seus representantes legais;

(iv) certifique que as obrigagdes assumidas pela REPUBLICA neste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO, bem como nos demais instrumentos juridicos
relativos a este financiamento, sdo legais, validas, eficazes e exequiveis, ndo
violando- a Constituicdo tampouco qualquer lei ou regulamento em vigor na
Republica Dominicana;

(v) ateste que a negociagdo e assinatura do CONTRATO COMEF

celebrado entre a INTERVENIENTE EXPORTADORA/CONSORCIO @&\ o
IMPORTADOR foi devidamente autorizada e que o procedimento que determinou”
escolha e a contratagdo da INTERVENIENTE EXPORTADORA e/ou do
CONSORCIO pelo IMPORTADOR ¢ legal e védlido de acordo com as leis da

Republica Dominicana;
v
#) BNDES
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(viy  certifique que as elei¢gdes de foro e de legislagdo aplicavel sao legais,
validas, exigiveis e exequiveis, nao contrariando a Constituicdo tampouco qualquer
lei ou regulamento em vigor na Republica Dominicana;

(vii) relacione o cargo e nome dos representantes da REPUBLICA oy do
IMPORTADOR que tém poderes para assinar as Autorizagdes de Desembolso
mencionadas na alinea 4.1.2, do item “d", da Clausula Quarta, as faturas
comerciais e dos representantes de todas as partes que podem assinar os demais
documentos exigidos para a utilizagdo do CREDITO;

(vii) informe os procedimentos e requisitos necessarios para a execugdo de
sentencgas judiciais estrangeiras perante o Poder Judiciario da Republica
Dominicana, inclusive confirmando a inexisténcia de reexame de mérito de
sentenga proferida no Brasil; e

(ix)  ateste que o Projeto descrito no CONTRATO COMERCIAL corresponde ao
PROJETO referido por este CONTRATO.

242 - Sera considerada como data de entrada em eficacia do .CONTRATO DE
FINANCIAMENTO a data da expedigdo da declaragdo de eficacia- pelo BNDES
(“DECLARAGAOQ DE EFICACIA"), o que ocorrera somente apo6s o cumprimento, perante o
BNDES, de todas as condi¢des elencadas nesta Clausula Vigésima Quarta.

24.3 - Decorrido o prazo estipulado no item 24.1 sem que seja comprovado ao BNDES o
cumprimento das condigdes de eficacia elencados no mesmo item este CONTRATO DE
FINANCIAMENTO estara cancelado, salvo prorrogagdo deste prazo solicitada pela
REPUBLICA e aprovada pelo BNDES.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA - INDEPENDENCIA DAS OBRIGACOES

25.1 - Considerando que o BNDES né&o é parte do CONTRATO COMERCIAL, nio lhe
poderd ser imputada qualquer obrigagdo, direta ou indireta, oriunda do CONTRATO!(
COMERCIAL e demais instrumentos decorrentes da relagdo comercial entre o Consorcio
Montegrande, formado pela INTERVENIENTE EXPORTADORA e pela empresa
dominicana Servinca Servicios de Ingeneria S.A.,ou a INTERVENIENTE EXPORTADORA

e o IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2 - A REPUBLICA ndo se eximira do cumprimento de qualquer obrigagdo deste
CONTRATO DE FINANCIAMENTO com fundamento no CONTRATO COMERCIAL e
demais instrumentos decorrentes da relagdo comercial entre o Consorcio Monte%nde
formado pela INTERVENIENTE EXPORTADORA e pela empresa dominicana Sehinca
Servicios de Ingeneria S.A., incluindo, sem limitag&o, divergéncias referentes 4 compra~e.
venda, uso e qualidade dos BENS E SERVICOS ou & adequagao do PROJETO.

@) BNDES
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CLAUSULA VIGESIMA SEXTA - DISPOSICOES GERAIS

26.1 - Os termos do presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO poderao ser alterados
por acordo entre as PARTES, mediante a celebragao de aditivo contratual, observados os
procedimentos legais e regulamentares aplicaveis.

26.2 - O nao-exercicio pelo BNDES, pela REPUBLICA ou pela INTERVENIENTE
EXPORTADORA de qualquer dos direitos previstos no 'CONTRATO DE
FINANCIAMENTO néo sera considerado como renuncia ou novagdo. Em contrapartida,
nenhuma agado sera considerada como renuncia a qualquer direito, poder ou privilégio no
ambito deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO. Os direitos das PARTES estipulados
neste CONTRATO DE FINANCIAMENTO sao cumulativos e adicionais a quaisquer outros
direitos previstos em lei.

26.3 - No caso de uma das clausulas deste CONTRATO DE FINANCIAMENTO ser
considerada nula, anulavel ou ineficaz as demais disposigdes permanecerdo validas e
eficazes.

26.4 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO foi redigido em lingua portuguesa. As
PARTES acordam que o presente CONTRATO DE FINANCIAMENTO podera ser
traduzido para o idioma castelhano, sem 6nus.para- o BNDES, ‘a fim de que seja
submetido a ratificagdo pelo Congresso Nacional da Republica Dominicana, conforme
previsto no item 24.1, alinea "f', da Clausula Vigésima Quarta e também para fins de
obtengao das demais autorizagoes exigidas pela legislagdo da Republica Dominicana. Em
caso de duvida, controvérsia ou litigio, prevalecera o texto original em lingua portuguesa.

26.5 - Este CONTRATO DE FINANCIAMENTO obriga as PARTES e seus sucessores, a
qualquer titulo.

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em tres vias, de igual teor e para
um so efeito, na presenga das testemunhas abaixo assinadas.

As folhas do presente Instrumento séo rubricadas por Marcelo Luis Mosca de Cerqueira,
advogado do BNDES, por autorizag&o do(s) representante(s) legal(is) que o assina(m).
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Folha de Assinaturas do Contrato de Financiamento n® 12.2.0630.1

Rio de Janeiro de 2013.

Pelo BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL~ BNDES

NOMeZ 1, eduardo Meliay Nome: WeianNO  G4LvaO COUTIVHO
Carao:  Dirator Cargo: Pl De v e

Pela REPUBLICA DOMINICANA

Nome: RO MY
Cargo: patiHTRO I UG vida

Pela CONSTRUTORA ANDRADE GUTIERREZ S.A

Nome: Nome:

. C ' Daniel Melo
Cargo: argo:  Negdcios Estruturados
Gerente
Testemunhas:
[~ 2.
Nome: 5ern 0 Wi | »€
RG.
130 Dficio de Notas - : ‘©.
av. R;o Branco lsso_igrup;axbﬂz_ORSUEZTgrnsggg ggg\éa]ho de Faria
Reconheco per seme v e - N2 sotaoea SELO OF FISCALIZAGAD
ll\_l'ij g_ 12 Sli rQIJD 10 MAF"T;— : ! coikn'fczbom GERAL DA JUSTIC%-!}J
1EL. ...-TDF\' MELU— ‘ 7 A D oo . ‘r/,-vg,g.‘an‘k"ﬂ:%!il_oqrg FiRbik 7,
- Rio d'_g Jan1q1ro.t3 de Julhoisi' %\1{;';';‘&244‘ " f’:?:” e &"
Em Testemurnha \ 0 e o '
LEAKIRD FERREIRA LEITE -\hivorazade 17 - 4y V& 20
toa selo de Fiscalizacio. ] Tetsl R$10.72 /&{Pu
'Sy Oe.
%%, R BNDES
. PLK
StR72442

oo I |t
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ANEXO | - MODELO

AUTORIZACAO DE DESEMBOLSO N.°
, de de

Ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econdémico e Social - BNDES
A/C Area de Comércio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, N.° 100

20031-917 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil
Ref.. CONTRATO DE FINANCIAMENTO n° ("CONTRATO DE
FINANCIAMENTQ") celebrado em de de , entre o Banco

Nacional de Desenvolvimento Econdmico e Social -~ BNDES (“BNDES"), a Republica
Dominicana, por intermédio do Ministerio de Hacienda (“REPUBLICA") e a Construtora
Andrade Gutierrez S.A., na qualidade de INTERVENIENTE EXPORTADORA
(“INTERVENIENTE EXPORTADORA"), destinado ao financiamento do Projeto Muiltiplo da
Represa de Montegrande e de Obras de Reabilitagao e Complementagdo da Represa de
Sabana Yegua, localizadas na Republica Dominicana (“PROJETQ").

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO em referéncia, objetivando
o financiamento de até 100% (cem por cento) das exportagdes brasileiras de BENS E
SERVICOS, destinadas a execugdo do PROJETO.

2. Os termos definidos utilizados neste documento tém o mesmo significado que Ihes
foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

3. Na qualidade de financiada e observadas as condigdes estipuladas no CONTRATO
DE FINANCIAMENTO, autorizamos irrevogavelmente o BNDES a liberar diretamente a
Construtora Andrade Gutierrez S.A. ("INTERVENIENTE EXPORTADORA"), no Brasil, em
moeda brasileira, por conta e ordem da REPUBLICA, o valor de US$

. ( dolares norte-americanos), referente
[completar com o que for aplicavel: ADIANTAMENTO/ ao embarque dos BENS/
prestagdo dos SERVICOS].

4. Declaramos que o CREDITO a ser liberado conforme o item 3 acima corresponde .-
ao pagamento valor do(s) [completar com o que for aplicavel: ADIANTAMENTQ/
BENS ef/ou SERVICOS fornecidos efou prestados pelo INTERVENIENTE
EXPORTADORA] no éambito do CONTRATO COMERCIAL, conforme. fatura
n° , em anexo, e estd englobado no(s) [completar com o que for
aplicavel: ADIANTAMENTO, BENS e/OU SERVIGOS] objeto de financiamento no
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ambito do SUBCREDITO [completar com o que for aplicavel: A/ B/ C/ ou D] do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO; e

5. Declaramos, ainda, que a utilizagdo do CREDITO guarda compatibilidade com o
estagio atual de execugdo do PROJETO, na forma aprovada pelo BNDES, e que tais
recursos n&o serdo aplicados em gastos que impliguem custeio ou ressarcimento de
despesas que tenham sido ou que venham a ser realizados pela REPUBLICA em moeda
local ou em terceiros paises.

Atenciosamente,

REPUBLICA DOMINICANA

Naome:

Cargo:Ministro de Hacienda
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ANEXO II
DECLARACAO DO BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA

BANCO CENTRAL DO BRASIL
[Enderego]

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
fax: 0055(61) 414.1864
Telefone: 0055(61) 414.1930

c/c ao

Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES
Area de Comércio Exterior

At.: Chefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, N.° 100

20031-917 - Rio de Janeiro - RJ

Brasil.

Santo Domingo, de de

Prezados Senhores,

1. Reportamo-nos ao CONTRATO DE FINANCIAMENTO n°
celebrado em ...... de .....ccooeeen. de 20... entre o Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e Social - BNDES e a Republica Dominicana, representada pelo Ministerio de
Hacienda (“REPUBLICA") com a interveniéncia da Construtora Andrade Gutierrez S.A.,
("CONTRATO DE FINANCIAMENTO"), através do qual o BNDES se compromete a
financiar a aquisicdo dos BENS E SERVICOS a serem exportados do BRASIL para a
REPUBLICA no ambito do Projeto Mltiplo da Represa de Montegrande e de Obras de
Reabilitagao e Complementagdo da Represa de Sabana Yegua (“PROJETO"), em até
100% (cem por cento) do prego dos BENS E SERVIGCOS a serem exportados do Brasil
para o PROJETO. Os termos definidos utilizados neste documento dever&o ter o mesmo
significado que lhes foi atribuido no CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

2. Conforme disposto na Clausula 4.1.1 (g) do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, autorizamos o pagamento, com automaticidade, em seus respectivos
vencimentos, dos instrumentos de cobranga referentes a totalidade das obrigagdes
resultantes do CREDITO em questdo, através do Convénio de Pagamentos e Créditos
Reciprocos — CCR, da Associagdo Latino-Americana de Integragao (ALADI), subscrito
entre o Banco Central do Brasil e o Banco Central da Republica Dominicana.

3. Aquiescemos, ainda, em conformidade com o item 19.2, da Clausula Deﬁma
Nona do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, ao compromisso assumido pela Republica~
Dominicana, por intermédio do Ministerio de Hacienda, de ndo solicitar, em momento
algum, o reescalonamento das obrigagbes por ela assumidas junto & Republica

. @) BNDES
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Federativa do Brasil, incluindo o contrato em referencia, o que nao afetard as normas do
Convenio de Pagamentos e Créditos Reciprocos da ALADI - Associagdo Latino-
Americana de Integracgao.

4 Aquiescemos, outrossim, a que os pagamentos de juros estipulados na
Clausula 5.2 do CONTRATO DE FINANCIAMENTO e demais encargos contratuais
devidos durante o periodo de carencia (periodo anterior ao inicio da Amortizac3o,
estipulada na Clausula 9.1) do CONTRATO DE FINANCIAMENTO serdo feitos sob o
codigo de reembolso constante da NOTA PROMISSORIA GLOBAL prevista no item 18.1
da Clausula Décima Oitava do CONTRATO DE FINANCIAMENTO, sem prejuizo do valor
de face daquele titulo.

5 Por conseguinte, informamos o nimero de referencia para reembolso dos
instrumentos de cobranga:

Atenciosamente,

BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA

Nome:
Cargo:

Testemunhas:

1. 2.
Nome: Nome:
Cargo: Cargo:
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, ANEXO Tii
NOTA PROMISSORIA

Local e Data de Emisséao
Ne

Quantia: US$
Vencimento:

Por valor recebido, a Republica Dominicana representada pelo ............cccoone...
("REPUBLICA"), pelo presente instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por
esta Unica via de nota promisséria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econdmico e
Social - BNDES ("BNDES") ou a sua ordem, na cidade de Nova lorque, Estado de Nova
lorque, Estados Unidos da América, ou em outra praca a escolha do portador, a quantia
de US$ 249.578.954,85 (duzentos e quarenta e nove milhdes, quinhentos e setenta e oito
mil, novencentos e cinquenta e quatro dolares dos Estados Unidos da América e oitenta e
cinco centavos) (“CREDITO"), em de de

Obs: ESTA NOTA PROMISSORIA DEVERA CONTER, NO SEU VERSO, OS
SEGUINTES TEXTOS:

I) Reembolsavel através do Convenio de Pagamentos e Créditos Reciprocos sob o
Cédigo de Reembolso n° " (indicado pela instituigdo emitente)

Il) Esta nota promisséria (“pagaré”) provéem da exportagdo de BENS E SERVICOS
vinculados ao financiamento destinado ao Projeto Multiplo da Represa de Montegrande e
de Obras de Reabilitagdo e. Complementagdo da Represa de Sabana Yegua, na Republica
Dominicana (“PROJETQ"), de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmado

em [ |

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica Dominicana

Valor: US$ ,

I11) O BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA autoriza a utilizagdo do mesmo
Codigo de Reembolso mencionado no item (l) acima para debito de todos os encargos
que venham a incidir, ainda que eventualmente, sobre os desembolsos efetuados ao
amparo desta nota promissoéria, sem prejuizo de seu valor de face, até o seu vencimento,
incluindo, mas nao se limitando a: (i) juros devidos durante o periodo de carencia, a
serem apurados e cobrados semestralmente, conforme Clausula.5.2 do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO; (ii) COMISSAO DE ADMINISTRAGAO prevista na Clausula Sexta do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO; (iii) ENCARGO POR COMPROMISSO estipulado na
Clausula Sétima do CONTRATO DE FINANCIAMENTO; e (iv) juros de mora previstos na
Clausula 14.5 do CONTRATO DE FINANCIAMENTO utilizando o Instrumento. PAI (juros
sobre pagareés).

BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar signatario) C

Nome:
Cargo: 'ﬂ’ BN
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ANEXO IV

NOTA PROMISSORIA
Local e Data de Emisséao
N

Quantia: US$
Vencimento:

Por valor recebido, a Republica Dominicana representada pelo ............... ("REPUBLICA"),

pelo presente instrumento, obriga-se a pagar, incondicionalmente e por esta Gnica via de

nota promissoria, ao Banco Nacional de Desenvolvimento Econémico e Social - BNDES

("BNDES") ou a sua ordem, na cidade de Nova lorque, Estado de Nova lorque, Estados

Unidos da Ameérica, ou em outra praga a escolha do portador, a quantia de US$
,00 ( ), em de de

Obs: ESTA NOTA PROMISSORIA DEVERA CONTER, NO SEU VERSO, OS
SEGUINTES TEXTOS:

I) Reembolsavel através do Convenio de Pagamentos e Créditos Reciprocos sob o
Codigo de Reembolso n.° " (indicado pela instituicdo emitente)

Il) Esta nota promissoria (este “pagaré”) provém da exportacdo de BENS E SERVICOS
vinculados ao financiamento destinado ao Projeto Multiplo da Represa de Montegrande e
de Obras de Reabilitagao e Complementagdo da Represa de Sabana Yegua, na Republica
Dominicana ("PROJETQO"), de acordo com o CONTRATO DE FINANCIAMENTO firmado

em__ [/ [ .

Pais exportador: Republica Federativa do Brasil

Pais importador: Republica Dominicana

Data do embarque/faturamento dos BENS/SERVICOS .............
Valor: USS$ ...,

Ill) O BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA autoriza a utilizagdo do mesmo
Cédigo de Reembolso para débito de eventuais encargos decorrentes do CONTRATO DE
FINANCIAMENTO, incluindo eventuais juros de mora, previstos na Clausula 14.5 do
CONTRATO DE FINANCIAMENTO.

BANCO CENTRAL DA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar signatario)

Nome:
Cargo:
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ANEXO V

QUADRO DE AVANCO FISICO E OF AVANGO FINANCEIRO

)ETO:
wadat. Valar Corviate Comrercial (USD)
onador 1312 de Avunnalu 4 do Conralo Comen . JPe censlumerto mznual
Dora da Ovdetn de d¥oo:
Valar Cantiato de Flnanciamenio BNDLS (USD)
falusN
(beraclo N®
BUTRDT SASTUS TRBT
MRATO COMERCAL Paxo Valer % Antecpe valor % « Anttipe Cont ste Camerdlal Antedipe
[
AL~ CONTRATO COMEROAL
N Amettaagla Amarihaglo Acumulade
IRES ACUMLLAQCS PERIOOO ANITRION valer Buto * de Antecipe Vvaler Biute * da Antecipa Pusioda Antariar x
U VA(ORS§ ACUMLNADOS PEMOOC ANTERIOR | ~~— ~——/—// "~y e e T
Amorutaglo Amontizagdo
UgAO MENIAL valer Brute % do Antacipe valer Brulo % do Antatipo Exncugde Monul %
Al EXECUCKO MENSAL
Amordaaglo Amertiaagle
yulor Brute LY du Antesipe % da Antacipo Acumulade L
AU VALORES A CLMULADOS
UBERAGOES EM LIBERAGAO MES FORTEY FTURTEY
ES {USO) PREVISTO Paso LIEERADO » ANAUSE OF REFERENTA | EXECUTADAS *» A EXECUTAR % !
SATACORS GRASITERAS
JDES € XM
INTHAPARTIDALOCA *
ROS GASTOS
AL-FONIES (USDL
i hacaw a < 3 w300 i BN WS B o a a6 enpon tacden bsleinan
Acumutase Acumuiade
JANCO FiSICO DA CONTRATO Anterior Awat
D WD WO
NJD w/o UN/D
w0 . MN/D /D
NO oNfD /D
[r /D NfD
aNjo =N/ /D
WD w/o N/
) /O /D
ND IN/D N/
mp WD eN/D
a/o (70 n/o
XXX XXXXXXXX
<Cargo> <Caugo>
<Einpresa> <Enywasa>

) BNDES
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